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‘Convention sur le.commerce international
des espéces sauvages de flore et de fauhp
menacées d’extinction

. Préparée et adoptée par la Cpriférence plénipotentiaire réunie pour conclure
une convention internationale sur le commerce de certaines espéces sauvages
tenue a Washington D. C., du 12 février au 2 mars 1973

Les Etats contractants

Reconnaissant que la faune et la llore sauvages constituent
de par laur beauté et leur variété un élément icremplacable des
systémes naturels, qui doit dtre protégé pour les générations
présentes et futures;

Canscients de la valeur toujours croissante, du point de vue
esthétique, scientifique, culturel, récréatif, et économique, de
{a faune et de |3 flore sauvages;

Reconnaissant que les peuples et les Etats sont et devraient
dtre les meillaurs protecteurs de leur faune et de leur flore
sauvages;

Reconnaissant en outre que la coopération internationale
est essentielle 3 [a protection de certzines espaces de la faune
¢t a¢ ia flore sauvages conue une surexpivitation par suite du
commaerce international;

" Convaincus que des mesures doivent étre prises d'urgence
3 cet effet;
. Sont convenus de ce qui suit:

Article |
Définitions

Aux fing de la présente Convention et, sauf si le contexte
exige qu'il en soit autrement, les expressions suivantes signi-
fient: .

a) «Ecpécen: toute espdce, sous-espéce. ou une de leurs
populations géographiquement isolée;

b) «Spécimenn:

i) tout animal ou toute plante, vivants ou morts;

u) dans le cas d'un animai: pour les espdces inscrites
aux Annexes | et I, toute partie ou tout produit
obtenu A partir de I"animal, facilement identifiables,
ot, pour les espdces inscrites 3 I'Annexe Iil, toute
partie ou tout produit obtenu A partir de I"animal,
facilement identifiables, lorsqu’ils sont mentionnés
4 ladite Annexe;

ili) dans le cas d’une plante: pour les aspaces inscrites 3
I'Annexe |, toute partie ou tout produit obtenu 3
‘partir de 18 plante, facilemant identifiables, et, pour
les espdces inscrites aux Annexes il et ll, toute
partie ou tout produit obtenu A partir de la plante,
facilement identifiables, lorsqu'ils sont mentionnés
auxdites Annexes;

¢) «Commercen: "exportation, la réexportation, |'importa-
tion et introduction en provenance de is mer;

d) «Réexportations: {‘'exportation de tout spécxman précé-
demment importé;

e) «introduction en provenance de Ia mery: le transport,
dans un Etat, de spécimens d’espidces qui ont été pris dans
I'environnement marin n'étant pss sous la |undtcuon d'un
Etat;

t) . cAutorité sc:enufuquu une autorité scientifique natio-

nale désignés conformément A 'Article IX;
g)_«Organe de gestion»: une autorité administrative natio-
nale Wésignée confotmément 3 I"Articte 1X;

h) «Partien: un Etat 3 I’ égard duguel la présente Convention
est entréa en vigueur.

Artcle 1]
, Principes fondamentaux

L'Annexe | comprend toutes les espdces menacées
d extinction qui sant ou pourraient &tre affectées par le
commerce. Le commerce des spécimens de ces espéces doit
&re soumis A une réglementation particuliérement stricte
afin de ne pas metre davantage leur survie en danger, et ne
doit &tre autorisé que dans des circonstances exceptionnelles.
2. L'Annexe Il comprend:

a) twoutes ies especes qui, bien que n'éiant pas necessaire-
ment menacées actuellement d'extinction, pourraient le
devenir si le commerce des spécimens de ces espéces n’était
pas soumis 3 une réglementation stricte ayant pour but
d“éviter una exploitation incompatible avec leur survie;

b) certaines espédces qui doivent faire I'objet d'une régle-
mentation, afin de rendre efficace le contrdle du commerce
des spécimens d’espéces inscritas A ['Annexe If en apphcatlon
de l‘alinéa a).

3. L'Annexe Il comprend toutes les espéces qu'une Partie
déclare soumises, dans les limites de sa compétence. 3 une
réglementation ayant pour but d’empécher ou de restreindre
leur exploitation, et nécessitant la coopération des autres
Parties pour le contréle du commerce.

4. Les Parties ne permeattent le commerce des spécxmens des
espdced .inscrites aux Annexes [, Il et {Il qu'en conformité
avec les dispositions de la présente Convention.

Article 11l

Réglementation du commerce des spécimens
d’espéces inscrites & I'Annexe |

1. Tout commerce de spécimens d'une espéce inscrite 3
'Annexs | doit étre conforme aux dispositions du présent
Article.

2. L'exportation d'un spécimen d'une espéce inscrite 3
I'Annexa | nécessite 1a délivrance et la présentation préaiables
d'un p«m:s d’exportation. Ce permis doit satisfaire aux condi-
tions suivantes:

a) une autorité scientifique de I"Eiat d’exportation a émis
I"avis que cette axportation ne nuit pas 3 Ia survie de V'espéce
intéressée;

b) un organe de gestion de I'Etat d’exportation a la preuve
que le spécimen n’a pas été obtenu en contravention aux lois
sur la préservation de. i3 faurie et de la flore en vigueur dans
cet Etat;

¢) ‘un organe de gestion de ['Etat d’exportation a [a preuve
que tout spécumen vivant sera mis en état et transporté de fagon
4 dviter les risques de blessures, de maladie, ou de traitement
rigoureux;

d) un organe de gestion de I'Etat d’exportation a la preuve
qQu’un permis d'importation a été accordé pour ledit spécimen.

s«mmu spécial au Bulletin 4 (3) de 'UICN, mars 1973
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.3. Limportation d'un spécimen d'une espdce inscrite 2
rAnnexe | nécessite la délivrance et la présentation préalables
d’un permis d'importation et soit d’un permis d’exportation, soit
d'un certificat de réexportation. Un permis d'importation doit
satisfaire aux conditions suivantes: , .

a) une autorité scientifique de I'Etat d‘importation a émis
I'avis que les objectifs de Fimportation ne nuisent pas a la
survie de ladite espéce;

b) une autorité scientifique de I'Etat d'importation a a
preuve que, dans le cas d’un spécimen vivant, le destinataire a
fes installations adéquates pour le conserver et le traiter avec
soin; )

¢) un organe de gestion de I'Etat d'importation a la preuve

que le spécimen ne sera pas utilisé & des fins principalement
commerciales. ) .
4. La réexportation d'un spécimen d'une espeéce inscrite 3
{*Annexe | nécessite la délivrance et fa présentation préalables
d'un certificat de réexportation. Ce certificat doit satisfaire aux
conditions suivantes: . ‘

a) un organe de gestion de I'Etat de réexportation a la
preuve que le spécimen a &té importé dans cet Etat conformé-
ment aux dispositions de la présente Convention;

b) un organe de gestion de I'Etat de réexportation a la
preuve que tout spécimen vivant sera mis en état et transporté
de facon 2 éviter les risques de blessures, de maladie, ou de
traftement rigoureux;

¢) un organe de gestion de I'Etatde réexportation a 1a preuve
qu’'un permis d’importation a été accordé pour tout spécimen
vivant.

6. L'introduction en provenance de la merd‘un spécimen d’une

espice inscrite 3 I'Annexe | nécessite ta délivrance préalable

d‘un certificat par I'organe de gestion de I'Etat dans lequel le
spécimen a été introduit. ‘Ledit centificat doit satisfaire aux
conditions suivantes: L

a) une autorité scientifique de I'Etat dans lequel le spéci-
ment a été introduit a émis 1'avis que l'introduction ne nuit pas
a la survie de ladite espéce;

b) un organe de gestion de ['Etat dans lequel le spécimen a
&6 introduit a 1a preuve que dans le cas d'un spécimen vivant,
le destinataire a les installations adéquates pour le conserver
et le traiter avec soin;

¢) un organe de gestion de I'Etat dans lequel le spécimen
a 6té introduit a la preuve que.le spécimen ne sera pas utilisé &
des fins principalement commerciales.

Article IV

Réglementation du commerce des spécimens
d’espices inscrites & I’Annexe (1 .

1. Tout commerce de spécimens d'une espéce inscrite 3
I'Annexe il doit &tre conforme aux dispositions du présent
- Article.

2. LU'exportation d’un spécimen d'une espice inscrite A
rAnnexe Il nécessite la délivrance et la présentation préalables
d’un permis d'exportatian. Ce permis doit satisfaire aux condi-
tions suivantes: ;

a) une autorité scientifique de I'Etat d’exportation a émis

|'avis que cette exportation ne nuit pas 3 la survie de i'espéce
intéressée; )

b) un organe de gestion de I'Etat d’exportation a la preuve
que le spécimen n'a pas été obtenu en contraveantion aux lois
sur la préservation de la faune et de la flore en vigueur dans cet
Etat; o - :

c) un organe de gestion de I'Etat d’exportation a la preuve
que tout spécimen vivant sera mis en état et transporté de fagon
A dviter les risques de blessures, de maladie, ou de traitement

rigoureux. i
3. Pour chaque Partie, une autorité scientifique surveillera de
4acon continue la délivrance par ladite Partie des permis d’ex-

ortation pour les spécimens d'espéces inscrites a FAnnexe i,

-ainsi que les exportations mémes de ces spécimens. Lorsqu’une
autorité scientifique constate que I'exportation de spécimens
d'une de ces espdces devrait étre limitée, pour la conserver
dans toute son aire de distribution, & un niveau qui soit 2 la fois
conforme 2 son rble dans les écosystdmes ol elle est présente,
et nettement supérieur & celui qui entralnerait I'inscription de
cette espéce A I'Annexe |, elle informe |'organe de gestion
compétent des mesures appropriées qui doivent 8tre prises
pour limiter la délivrance de permis d’exportation pour.le com-
. merce des spécimens de ladite espéce. .
4. Uimportation d'un spécimen d'une espdce inscrite 3
IAnnexe |l nécessite la présentation préalable soit d’'un permis
- d'exportation, soit d’un certificat de réexportation. :
5. La réexportation d'un spécimen d'une espice inscrite 3
“I'Annexe Il nécessite la délivrance et la présentation préalables
d’un certificat de réexportation. Ce certificat doit satisfaire aux
conditions suivantes:

a) un organe. de gestion de I'Etat de réexportation ala

preuve que le spécimen a été importé dans cet Etat conformé-

ment aux dispositions de la présente Convention;

b) un organe de gestion de I'Etat de réexportation a la
preuve que tout spécimen vivant sera mis en état et transporté
de fagon 3 éviter les risques de blessures, de maladie ou de
traitement rigoureux. : :
6. L'introduction en provenance de {a mer d'un spécimen d’une
espéce inscrite & I'Annexe 1l nécessite la délivrance préalable
d‘un ceitificat par I'organe de gestion de I'Etat dans lequel le
spécimen a été introduit. Ledit certificat doit satisfaire aux
conditions suivantes: . ’ :

a) une autorité scientifique de I'Etat dans lequel le spécimen:
a 6té introduit a émis I'avis que I'introduction ne nuit pas 3 la
survie.de ladite espéce; .

b) un orgage de gestion de I'Etat dans lequel le spécimen a
été introduit a la preuve que tout spécimen vivant sera traité de
facon 2 éviter les risques de blessures, de maladie ou de traite-
ment rigoureux. o
7. Les certificats visés au paragraphe 6 ci-dessus peuvent étre
délivrés, sur avis de ['autorité scientifique, pris aprés consul-
tation des autres autorités scientifiques nationales, et, le cas
échéant, des autorités scientifiques internationales, pour le
nombre total de spécimens dont I'introduction est autorisée
pendant des périodes n’excédant pas un an.

Article V

Réglemantation du commerce de spécimens
d’espdces inscrites a I'Annexe 111

1. Tout commerce de spécimens d'une espdce inscrite 2
IAnnexe Hl doit &tre conforme aux dispositions du présent
Article. ' :
2. ‘L'exportation d'un spécimen d'une esp&ce inscrite 3
I'Annexe ! par tout Etat qui a inscrit ladite espéce & 'Annexe Hi
nécessite la délivrance et la présentation préalables d'un per-
mis d’exportation qui doit satisfaire aux conditions suivantes:

a) un organe de gestion de I'Etat d’exportation a la preuve
que le spécimen en question n‘a pas été obtenu en contraven-
tion aux lois sur la préservation de la faune et de la flore en
vigueur dans cet Etat; y

b) un organe de gestion de I'Etat d’exportation a.la preuve
que tout spécimen vivant sera mis en état et transporté de
fagon 2 éviter les risques de blessures, de maladie ou de traite-
ment rigoureux, ‘

" 3. Sauf dans les cas prévus au paragraphe 4 du présent

Article, I'importation de tout spécimen d'une espéce inscrite
3 I‘Annexe Il nécessite la présentation préalable d'un certificat
d’origine et, dans le cas d’une importation en provenance d'un
Etat qui a inscrit ladite espéce 3 I"Annexe I, d'un permis
d‘exportation. :

4. Lorsqu'il s’agit d’une réexportation, un certificat délivré par
I'organe de gestion de I’Etat de réexportation précisant que le
spécimen a 6té transformé dans cet Etat, ou qu'il va étre
réexponté en I'état, fera preuve pour I'Etat d'importation que les
dispositions de la présente Convention ont été respectées pour
les spécimens en question.

Article VI
Permis et Certificats

1. Les permis et certificats délivrés en vertu des dispositions
des Articles 11, 1V, et V doivent &tre conformes aux dispositions
du présent Article.

2. Un permis d'exportation doit contenir des renseignements
précisés dans le modéle reproduit a 'Annexe IV; il ne sera
valable pour I'exportation que pour une période de six mois 3
compter de Ia date de délivrance. _

3. Tout permis ou certificat se référe au titre de la présente

~ Convention; il contient le nom et le cachet de l‘organe de

gestion qui I'a délivré et un numéro de contrdle attribué par

_Forgane de gestion. .

4. Toute copie d’'un permis ou d’un certificat délivré par un
organe de gestion doit 8tre clairement marqué comme tel et ne
peut 8tre utilisé 2 la place de I'original d'un permis ou d’'un
certificat, 3 moins qu'il ne soit stipulé autrement sur la copie.

5. Un permis ou un certificat distinct est requis pour chaque

expédition de spécimens.

6. Le cas échéant, un organe de gestion de I'Etat d’'importation
‘de tout spécimen. conserve et annule le permis d’exportation
ou le certificat de réexportation et tout permis d’importation
correspondant présenté lors de I'importation dudit spécimen.

7. Lorsque cela est réalisable, un organe de gestion peut appo-’

ser une marque sur un spécimen pour en permettre I'identifi-
cation. A ces fins, le terme «marque» désigne toute empreinte
indéiébile, plomb ou autre moyen approprié permettant
d'identifier un spécimen et congu de maniére & rendre toute
contrefagon aussi difficile que possible.

B
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Article Vil -

'Dé'rogations_ at autres dispositions particulidres
concernant le commerce

.. Les dispositions des Articles lll, IV et V ne s’appliquent pas

au transit ou au transbordement de spécimens sur le territoire
d'une Partie, lorsque ces spécimensrestent sous le contrdle de
la douane.
2. Lorsqu’un organe de gestion de I'Etat d’exportation ou de
réexportation a la preuve que le spécimen a 4té acquis avant
que les dispositions de la présente Convention ne s'appliquént
audit spécimen, les dispositions des Articles !li, IV et V ne sont
pas applicables 3 ce spécimen, a la condition que ledit organe
de gestion délivre un certificat & cet effet.

3. Les dispositions des Articles lli, IV et V ne s'appliquent pas -

aux spécimens qui sont des objets personnels ou & usage
domestique. Toutefois, ces dérogations ne s’appliquent pas:
a) s'il s’agit de spécimens d’une espéce inscrite 3 I"Annexe |,
lorsqu’ils ont été acquis par leur propriétaire en dehors de
son Etat de résidence habituelle et sont importés dans cet

Etat;
b) s'i s’agit de spécimens d'une espéce inscrite 3 "Annexe I,

i) lorsqu'ils ont été acquis par leur propriétaire, lors d’'un

séjour hors de son Etat de résidence habituelle, dans
un Etat dans le milieu sauvage duquel a eu tieu la
capture ou la récolte;
il) lorsqu’ils sontimportés dans |'Etat de résidence habi-
tuelle du propriétaire;
iii) et lorsque I'Etat dans lequel a eu fieu la capture ou la
récolte exige la déliviance préalable d'un permis
d’exportation;
4 moins qu'un organe de gestion ait la preuve que ces spéci-
mens ont été acquis avant que les dispositions de la présente
Conventian ne s’appliquent aux spécimens en question.
4, Les spécimens d'une espace animale inscrite 3 I'Annexe |
élevés en captivité a des fins commerciales, ou d'une espéce de
plante inscrite & I'Annexe | reproduite artificiellement 3 des
fins commerciales, seront considérés comme des spécimens
d’espéces inscrites 3 I'Annaxae {1
5. Lorsqu’un organe de gestion de I'Etat d’exportation a la
preuve qu'un spécimen d'une espéce animale a été élevé en
captivité ou qu'un spécimen d’une espéce de plante a été
reproduit artificiellement, ou qu'il s'agit d'une partie d’un tel
animal ou d’une telle plante, ou d'un de ses produits, un certi-
“ficat délivré par I'organe de gestion 2 cet effet est accepté 3 la
place des permis et certificats requis conformément aux dispo-
sitions des Articles 1L, IV ou V. .
6. Les dispositions des Articles lI!, IV et V ne s'appliquent pas
aux préts, donations et échanges 3 des fins non commerciales
entre des hommes de science et des institutions scientifiques
qui sont enregistrés par un organe de gestion de leur Etat, de
spécimens d'herbiers et dautres spécimens de musées con-
servés, desséchés ou sous inclusion et de plantes vivantes qui
portent une étiquette délivrée ou approuvée par un organe de
gestion.
7. Un organe de gestion de tout Etat peut accorder des déro-
gations aux obligations des Articles lil, IV et V et autoriser sans
permis ou certificats les mouvements des spécimens qui font
partie d'un zoo, d’un cirque, d’une ménagerie, d’'une exposition
d’animaux ou de piantes itinérants & condition que:
8) l'exportateur ou I'importateur déclare les caractéristiques
complétes de ces spécimens 3 I'grgane de gestion,
b) ces spécimens entrent dans une des catégories spécifides
au paragraphe 2 ou 5 du présent Article.
¢) lorgane de gestion ait la preuve que tout spécimen
vivant sera transporté et traité de facon a éviter les risques de
blessures, de maladie ou de traitement rigoureux.

Article VIl
‘Mesures 3 prendre par les Parties

'1.. Les Parties prennent les mesures appropriées en vue de la
mise en application des dispositions de la présente Convention
ainsi que pour interdire le commerce de spécimens en violation
de ses dispositions. Ces mesures comprennent: )
a) des sanctions pénales frappant soit le commerce, soit la
détention de tels spécimens, ou les deux; . .
b} la confiscation ou le renvoi 3 I'Etat d’exportation de tels
spécimens. :
2. Qutre les mesures prises en vertu du paragraphe 1 du
pcésept Article, une Partie peut, forsqu’elle le juge nécessaire,
prévoir toute procédure de remboursement interne des frais
qu'elle a encourus et résultant de la confiscation de spécimens
qui ont fait I'objet d'un commerce en violation de mesures
- pnises an application des dispositions de la présente Convention.
3. Dans toute la mesure du possible, les Parties feront en sorte
que les formalités requises pour le commerce de spécimens

s’effectuent dans les meilleurs délais. En vue de faciliter ces
formalités, chaque Partie pourra désigner des ports de sortie et
des ports d'entrée ou les spécimens doivent 8tre présentés
pour étre dédouanés. Les Parties feront également en sorte que
tout spdcimen vivant, au cours du transit, de fa manutention ou
du transport soit convenablement traité, de fagon & éviter les
risques de blessures, de maladie et de traitement rigoursux.

4. En cas de confiscation d’un spécimen vivant, résultant des
dispositions du paragraphe 1 du présent Article, igs modalités
suivantes s'appliquent: :

a) le spécimen est confié & un organe de gestion de I'Etat
qui a procédé 3 cette confiscation; .

b) Porgane de gestion, aprés avoir consulté I'Etat d’exporta-
tion, lui renvoie le spécimen 3 ses frais, ou I'envoie & un centre
de sauvegarde ou tout endroit que cet organe juge approprié
et compatible avec les objectifs de la présente Convention;

¢) Yorgane de gestion peut prendre l'avis d’'une autorité
scientifique ou consulter le Secrétariat chaque fois qu'il le juge
souhaitable, afin de faciliter la décision visée 3 I'alinéa b) ci-
dessus, y compris le choix d'un centre de sauvegarde.

5. Un centre de sauvegarde, visé au paragraphe 4 du présent
Article, est une institution désignée par un organe de gestion
pour prendre soin des spécimens vivants, particulidrement de
ceux qui ont été confisqués.

6. Sur le commerce des spécimens des espéces inscrites aux
Annexes |, Il etlil, chaque Partie tient un registre qui comprend:

a) le nom et I'adresse des exportateurs et des importateurs;

b) le nombre et la nature de permis et de certificats délivrés;
les Etats avec lesquels le commerce a eu lieu; le nombre ou les
quantités et types de spécimens, les noms des espaces telles
qu'inscrites aux Annexes 1, 1l et HI et, le cas échéant, la taille
et le sexe desdits spécimens.

7. Chaque Partie établit des rapports périodiques sur la mise
en application, par cette Partie, de la présente Convention, et

transmettra au Secrétariat:

a) un rapport annuel contenant un résumé des informations
mentionnées a lalinéa b) du paragraphe 6 du présent Article;

b) un rapport bisannuel sur les mesures législatives, régle-
mentaires et administratives . prises pour {‘application de la
présente Convention. )
8. Les informations visées au paragraphe 7 du présent
Article seront tenues 4 la disposition du public, dans la mesure
ol cela n'est pas incompatible avec les dispositions législatives i
et réglementaires de la Partie intéressée.

Article IX
Organes de gestion et autorités scientifiques

1. Aux fins de la présente Convention, chaque Partie désigne:
8) un ou plusieurs organes de gestion compétents pour
délivrer les permis ot les certificats au nom de cette Partie:
b) une ou plusieurs autorités scientifiques.
2. Au moment du dépdt des instruments de ratification,
d’accession, d‘approbation ou d’acceptation, chaque Etat
communique au gouvernemaent dépositaire le nem et I'adresse
de 'organe de gestion habilit§ & communiquer avec les organes
de gestion désignés par d'autres Parties, ainsi qu‘avec le
Secrétariat. - . :
3. Toute modification aux désignations faites en application
des dispositions du présent Article doit étre communiquée par
la Partie intéressée au Secrétariat pour transmission aux autres
Parties. :
4. L'organe de gestion cité au paragraphe 2 du présent Article
doit, a ia demande dy Secrétariat ou de I'organe de gestion
d’une des Parties, leur communiquer I'empreinte des cachets et
sceaux qu'il utilise pour authentifier ses certificats et permis.

Article X

Commerce avec des Etats non Parties
4 la présente Convention

Dans le cas d’exportation ou de réexportation & destination
d'un Etat qui n'est pas Partie 3 la présente Convention, cu
d'importation en provenance d’un tel Etat, les Parties peuvent,
A 1a place des permis et des certificats requis par la présente .
Convention, accepter des documents similaires, délivrés par
les autoritds compétentes dudit Etat; ces documents doivent,
pour I'essentiel, se conformer aux conditions requises pour la

“délivrance desdits permis et certificats.

Article X/
Conférence des Parties

1. Le Secrétariat convoquera une session de la Conférence
des Parties du plus tard deux ans aprés I'entrée en vigueur de
la présente Convention.



DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and ex i i

¢ R, . ) d : ! , planatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on

this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educei/tional, Ieg]al gnd no?1—
4

20

commer BDHMEPIE FHEIKVBEPNHEEDE (TEVNOE ARMTO}se as the source (0 UNESCO).

2. Par la suite, e Secrétariat convoque des sessions ordinaires
de fa Conférence au moins une fois tous les deux ans, a moins
que la Conférence n'en décide autrement, et des sessions
_extraordinaires lorsque la demande écrite en a été faite par au
moins un tiers des Parties. S :
3. Lors des sessions ordinaires ou extraordinaires de cette
Conférence, .les Parties procéddent 3 un examen d'ensemble
de I'application de la présente Convention et peuvent:
a) prendrg toute disposition nécessaire pour permettre au
Secrétariat de remplir ses fonctions;
b) examiner des amendements aux

Annexes | et Il et les
'adopter conformément 3 I'Article XV; '

¢) examiner les progrés accomplis dans la voie de la restau- . -

ration et de la conservation des espéces figurant aux Annexes I,
et ill; .

d) recevoir et examiner tout rapport présenté par le Secré-
tariat ou par toute Partie; .

e) le cas échéant, faire des recommandations visant & amé-
liorer I'application de fa présente Convention. .
4. A chaque session, les Parties peuvent fixer la date et le lieu

de la prochaine session ordinaire 4 tenir conformément aux.

dispositions du paragraphe 2 du présent Article.

5. A toute session, les Parties peuvent établir et ado-pter le .

raglement intérieur de la session.

6. L'Organisation des Nations Unies, ses institutions spécia-
lisées, I'’Agenceé internationale de I'Energie atomique, ainsi que
tout Etat non Partie 3 la présente Convention peuvent étre
représentés aux sessions de la Conférence par des observa-
teurs qui ont le droit de participer & la session sans droit de
vote. : :

7. Tout organisme ou toute institution techniquement qualifié
dans le domaine de la protection, de la conservation ou de la
gestion de ia faune et de la flore sauvages qui ont informé le
Secrétaiiat de leur désir de se faire représenter aux sessions de
la Conférence par des observateurs y sont admis — sauf si un
tiers au moins des Parties s’y opposent — 3 condition qu'ils
. appartiennent 3 une des catégories suivantes:

a) organismes ou institutions internationaux, 50it gouverne-
mentaux Soit NON gouvernementaux, ou organismes ou insti-
tutions nationaux gouvernementaux;

b) organismes ou institutions nationaux non gouvernemen-:
taux qui ont 4té approuvés 3 cet effet par I'Etat dans lequel ils
sont établis. : . :

.'Une fois-admis, ces observateurs ontle_droit de participer ., -

. aux sassions sans droit de.vote.

Article Xl
Le Secrétariat

1. Dés -Ventrée en vigueur de la présente Convention, un
Secrétariat sera fourni par le Directeur général du Programme
des Nations Unies pour I'Environnement. Dans la mesure ou
il le juge opportun, ce dernier peut bénéficier du concours
d'organismes internationaux ou nationaux appropriés, gou-
vernementaux. et non gouvernementaux, compétents en
matidre de protection, de conservation et de gestion de la faune
et de la flore sauvages. .

2. Les attributions du Secrétariat sont les suivantes:

3) organiser les conférences des Parties et fournir les services
y afférents; o 3

b) remplir les fonctions qui lui sont confiées en vertu des
dispositions des Articles XV et XVi de la présente Convention;

¢) entreprendre, conformément- aux programmes arrétés par
1a Conférence des Parties, les études scientifiques et techniques
qui contribueront a I'application de la présente Convention, y
compris les études relatives aux normes 3 respecter pour la
mise en état et le transport appropriés de spécimens vivants et
aux moyens d'identifier ces spécimens;

d) étudier les rapports des Parties et demander aux Parties
‘tout complément d‘information -qu'il juge nécessaire pour
assurer I'application de la présente Convention;

_e) attirer I'attention des Parties sur toute question ayant trait
aux objectifs de la présente Convention; i

2 f) publier périodiqguement et communiquer aux Parties des
listes. mises 2 jour des Annexes |, Ii et lil ainsi que toutes
informations de nature 3 faciliter 'identification des spécimens
des espaces inscrites & ces Annexes; .

g) établir des rapports annuels 3 I'intention des Parties sur
ses propres travaux et sur I'application de 13 présente Conven-
tion, ainsi que tout autre rapport que lesdites Parties’ peuvent
demander lors des sessions de la Conférence;

h) taire des recommandations pour la poursuite des objec-
1ifs ot la mise en application des dispositions de la présente
Convention, y compris les échanges d‘informations de nature
scientifique ou technique;

i) remplir toutes autres forictions que peuvent {ui confier les -

Parties,

" 2. Quand une Partie regoit communication

Article XlIl
Mesures internationales - - .

1. Lorsque, 3 la lumidre d'informations recues, le Secrétariat

considére -qu‘une_ espéce inscrite aux Annexes | ou Ii est

' maenacée par le commerce des spécimens de ladite espéce ou

que les dispositions de la présente Convention ne sont pas
affectivement -appliquées, il en avertit I'organe de gestion
compétent de la Partie ou des Parties intéressées. :

au paragraphe 1 du présent Article, elle informe, {e plus rapide-
ment possible, et dans la mesuré ol sa législation le permet,
le Secrétariat de tous les faits qui s’y repportent et, le cas
&chéant, propose des mesures correctives. Quand la Partie
estime qu'il y a lieu de procéder & une enquéte, celle-ci peut
&tre effectuée par une ou plusieurs personnes expressément
agréées par ladite Partie. ' . ;
3. Les renseignements fournis par la Partie ou résultant de
toute enquéte prévue au paragraphe 2 du présent Article sont
examinés lors de la session suivante de la Conférence des
Parties, laquelle peut adresser & ladite Partie toute recom-
mandation qu’elle juge appropriée. . :

Article XIV'
incidences de la Convention

sur les législations internes
et sur les conventions internationales

1. Les dispositions de la présente Convention n'affectent pas
le droit des Parties d’adopter:

a) des mesures internes plus strictes en ce qui concerne les
conditions auxquelles le commerce, la capture ou la récolte,
la détention ou le transport de spécimens d’espéces inscrites
aux Annexes |, 11 et [l sont soumis, mesures qui peuvent aller
jusqu’a leur intérdiction compléte;

b) des mesures internes limitant ou interdisant le com-
merce; 1a capture ou la récolte, la détention ou le transport
d’espéces qui ne sont pas inscrites aux Annexes I, I ou il
2. Les dispasitions de la présente Convention n'affectent pas
les mesures internes et les. obligations des Parties découlant
de tous traités, conventions ou accords internationaux concer-
nant d’autres aspects du commerce, de-la capture ou de |2
récolte, de la détention ol du transport de spécimens, qui sonti
ou pourront entrer en vigueur 3 'égard de toute Partie, .y
compris notamment, toute mesuré ayant trait aux-dauanes, 3
I'hygiéne publique, .Jp science vétérinaire ou &.la quarantaine

des plantes..”’

"3, Les disposnions' de la présente Convention n‘affectent pas

les dispositions ou les obligations découlant de tout traité,
convention ou accord international conclus ou 3 conclure
entre Etats, portant création d'une union ou d'une zone com-
merciale régionale, comportant |'établissement ou le maintien

‘de contrdles communs douaniers extérieurs et la suppression de

des faits indiqués . -

contréles douaniers intérieurs, dans la mesure ou elles ont trait

au commerce entre les Etats membres de ladite union ou zone.
4. Un Etat Partie 3 la présente Convention, qui est également
Partie & un autre traité, 3 une autre convention ou & un autre
accord international en vigueur au moment de I'entrée en
vigueur de la présenta Convention et dont les dispositions

‘accordent une protection aux espices marines inscrites 2

IAnnexe |1, sera dégagé des obligations qui lui sont imposées
en vertu"des dispositions de la présente Convention en ce qui
concerne le commerce de spécimens-d’espéces inscrites &
I’Annexe 1l qui sont pris par des navires immatriculés dans cet

Etat et conformément aux dispositions dudit traité, de ladite .

convention ou dudit accord international. .
5. Nonobstant les dispositions des Articles Ill, [V et V de la
présente Convention, toute exportation d'un spécimen pris
conformément au paragraphe 4 du présent Article ne nécessite
qu'un certificat d'un organe de gestion de |'Etat dans lequel
il a té introduit attestant que le spécimen a été pris confor-
mément aux dispositions des autres traités, conventions ou
accords internationaux en question. . : :

6. Aucune disposition de la présente Convention ne préjuge
1a codification et I'élaboration du droit de Ia mer par la Confé-
rence des Nations Unies sur le Droit de 1a mer convoquée en
vertu de la Résolution N° 2750 C (XXV) de I'Assemblée géné-
rale des_Nations Unies, ni les revendications et positions juri-
diques, présentes ou futures, de tout Etat touchant le droit de
la mer, et la nature et I'étendue de sa juridiction cOtidre et de.
la juridiction qu‘il exerce sur les navires battant son pavillon.

Article XV

Amondemontk aux Annexes l.et {1
1. Les dispog.i_tions suivantes s’appliquent en ce qui concerne
les amendements apportés aux Annexes | et li lors des sessions
des Conférences des Parties: - :
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. v Taite Partié peut proposer un amendement aux Anriexes |-
.3‘-‘:‘{| T‘:‘,ﬁ’.z:'.f‘:mf»on suivante de la Conférence. L
ou :lodon d'amendement est communiqude au Secrétariat
480 ‘]outi-'l‘if*'fﬂd“’: avant la session de la Conférence. Le
‘gecrétariat Conisilte les autres Parties et organes intéressés au
sujet de I'ameridement, conformément sux dispositions ‘des"

’cll’nm b) et ¢) du paragraphe 2 du présent Article et commu-:

nique les réponses 3 toutes les Parties 30 jours au moins avant
‘la sassion de la Conférence. . = - - _
¥’ b)’ Les amendements sont adoptés 3 la majorité des deux
‘tlers des Parties présentes et votantes. A cette fin «Parties pré-
gantes ot votantess signifis les Parties présentes et s’exprimant
.affirmativement ou négativement. li n’est pas tenu compte qes
abstentions dans le calcul de la majorité des deux tiers requise

" pour F'adoption de I'amendement. :
¢) Les smendements adoptés & une session de la Confé-

* rence entrent en vigueur 90 jours apréds ladite session pour
toutes les Parties, 3 I'exception de celles qui formulent une
réserve conformément aux dispositions du paragraphe 3 du
présent Article. . . :
2. Les dispositions suivantes s'appliquent en ce qui concerne
les amendements apportés aux Annexes { et Il dans I'intervalle
des sessions des Conférences des Parties: . ’

a) Toute Partis peut propaoser un amendement aux Annexes
ou |1 pour examen dans l'intervalle des sessions de la Confé-,
rence des Parties par la procédure de vote par correspondance
stipulée dans le présent paragraphe. ' ’

b) Pour les espdces marines, le Secrétariat, dés réception du,
texte de la propasition d’amendement, le communique 2 toutes
les Parties. Il consulte également les organismes intergouver
nementaux compétents particulitrement en vue d’obtenir
toutes données scientifiques que ces organismes sont 3 méme,
de fournir et d’assurer la coordination de toute mesure de con-;

servation appliquée par ces organismes. Le Secrétariat com-'_

munique aux Parties dans les meilleurs délais les vues expri-
‘mées et les données fournies par ces organismes ainsi que ses'
propres conclusions et recommandations.

c) Pour les espédces autres que les espdces marines, le
Secrétariat, dés réception du texte de la proposition d’amen-.
dement, le communique aux Parties. Par la suite, il leur transmet
ses propres recommandations dans les meilleurs délais.

d) Toute Partie peut, dans un délai de 60 jours A partir de’.
{a date & laquelle le Secrétariat a transmis ses recommandations

. aux Parties en application des alinéas b) ou c) ci-dessus, trans-

mettié audit Secrétariat tous commentaires au sujet de la pro=

" position d’amendemient ainsi que toutes données et tous ren-:
seignements scientifiques nécessaires.

e) Le Secrétariat communique aux Parties, dans les meilleurs
délais, les réponses qu’il a regues, accompagnées de ses’
propres recommandations. ' \ ) ;

f) Si aucune objection 3 la proposition d’amendement n’est.
regue par le Secrétariat dans un délai de 30 jours & partir de la
date 2 laquelle il transmet les réponses et_recommandations
recues en vertu des dispositions de I'alinéa e) du présent para-
graphe, I"amendement entre 8n vigueur 90 jours plus tard pour
toutes les Parties sauf pour celles qui font une réserve confor-:
mément aux dispositions du paragraphe 3 du présent Article.

g) Si une objection d'une Partie est recue par le Secrétariat,
la proposition d’amendement doit &tre soumise & un vote par
corraspondance conformément aux dispositions des alinéas h),’
i) et j) du présent paragraphe. '

h) Le Secrétariat notifie aux Parties qu’une qbjection a été.
regue. 3 o

i) A moins que le Secrétariat n'ait regu las votes affirmatifs
ou négatifs, ou les abstentions d’au moins la moitié des Parties
dans ls délai de 60 jours qui suit la date de notification confor-
mément 3 Falinéa h) du présent paragraphe, la proposition

. d’amendement sera renvoyée pour nouvel examen 3 1a session
suivants de la Conférence des Parties.
3.0) Dans le cas od le nombre de votes regus émane d'au
- _pwins la moitié des Parties, 1a proposition d’amendement ost
adoptée 3 la majorité des deux tiers des Parties ayant exprimé
suh vote affirmatif ou négatif. c
_/K) Le Sacrétariat notifie aux Parties le résultat du scrutin.
/ 1) Sila proposition d’amendement est adoptée, elle entre cn
vigueur 90 jours aprés la date de notification par le Secrétariat
de son acceptation, & I'égard de toutes les Parties, sauf A I'égard
de celles qui font une réserve conformément aux dispositions
du paragraphe 3 du présent Article. '

3. Ourant le délai de 90 jours prévus A I'alinéa ¢). du para- .

graphe 1 ou 3 {'alinéa 1) du paragraphe 2 du présent Article,
toute 'Panio peut, par notification écrite au gouvernement
dépositaire faire une réserve au sujet de I'amendement. Tant

* que ladite réserve n'est pas retirée, cette Partie est considérée
comme un Etat qui n‘est pas Partie 3 la présente Convention.
e&n ce qui concerne le commerce tes espéces visées.

. “Article XVI - o
Annexe 11| ot amendements & cette Annexe . -

1. Toute Partie psut & tout moment soumaettre su Secrétariat
une liste d'espdces qu'il déclare avoir fait I'objet, dans les

"limites de sa compdtence, d'une réglementation sux fins visées

au paragraphe 3 de I'Anticle Il. L'Annaxe 1ll comprend le nom
de la Partie qui a fait inscrire I'espdce, les noms scientifiques
desdites espdces, les parties d'animaux et de plantes concernés
et les produits obtenus 3 partir de ceux-ci, qui sont expressé-
ment mentionnds, conformément aux dispositions de [ali-
néa b) de I'Article I. - - .

-2. Chaque liste soumise en application des dispositions du
paragraphe 1 du présent Article est communiquée sux Parties
aussitdt aprés sa réception, par le Secrétariat. La liste entrera
en vigueur, en tant que partie intégrante de . l"Annexe i,
90 jours aprés la date de communication. Aprés communication
de ladite liste, toute Partie peut, par notification écrite adressée
au. gouvernement dépositaire, formuler une réserve au sujet
de toute espdce, de toute partie ou de tout produit obtenu 3
partir des animaux ou plantes concernds, et, tant que cette
réserve n'a pas 6té retirée, I'Etat est considéré comme un Etat
non Partie 3 la présente Convention en ce qui concerne le

* commerce.de {'espdce ou de la partie ou du produit obtenu 3

partir des animaux ou plantes concernés. -

3. Une Partie qui a inscrit une espéce 3 I'Annexe Il peut en
effectuer le retrait par notification écrite au Secrétariat qui en
informe toutes les Parties. Ce retrait entre en vigueur 30 jours
aprds la date de cette communication.

4, Toute Partie soumettant une liste d'espéces en vertu des
dispositions du paragraphe 1 du présent Article communique
‘au Secrétariat une copie de toutes les lois et des réglements
internes applicables 3 la protection de ces espéces, accom-
pagnée de tout commentaire que la Partie juge nécessaire ou
-que le Secrétariat peut lui demander. Tant que les espaces en
questionTéstent inscrites & I’Annexe !, Ia Partie communique
tout amendement apporté a ces lois et réglements ou tout
nouveau commantaire, dés leur adoption. - - - : .

Article XVl

Amendements A la Convention
1. Une session extraordinaire de la Conférence des Parties est
convoquée par le Secrétariat, si au moins un tiers des Parties
en fait la demande par écrit,"pour examiner et adopter des

: gmendements 3 la présente Convention. Ces amendements

sont adoptés 3 la majorité des deux tiers des Parties présentes
et votantes. A cette fin, «Parties présentes et votantes» signifie
les Parties présentes et s'exprimant affirmativement ou néga-
tivement. Il n'est pas tenu compte des abstentions dans le
calcul de la majorité des deux tiers requise pour 'adoption de

- famendement.

2. Le texte de toute proposition d’amendement est commu-
niqué par le Secrétariat aux Parties 90 jours au moins avant
la session de la Conférence. o

3. Un amendement entre en vigueur pour les Parties gqui l'ont
approuvé le soixantidme jour aprés que les deux tiers des
Parties ont déposé un instrument d'approbation de I'amende-
ment auprds du gouvernement dépositaire. Par la suite,
I'amendement eqtre en vigueur pour toute autre Partie 60 jours
aprds le dépOt par ladite Partie de son instrument d approbation
de I'amendement. :

Article XVIII

Riglement des différends
1. Tout différend survenant entre deux ou plusieurs Parties 3
la présente Convention relativement & l'interprétation ou 2
I'application des dispositions de ladite Convention fera ’objet
de nédgociations entre les Parties concerndaes.
2.. Si ce différend ne peut &tre réglé de .la fagon prévue au
paragraphe 1 ci-dessus, les Parties peuvent, d'un commun
accord, soumettre le différend A I'arbitrage, notamment A celui
de la Cour permanente d'Arbitrage de La Haye, et les Parties
ayant soumis le différend seront lides par la décision arbitrale.

Article XIX
Signature
La présente Convention sers ouverte & la signature 3
Washington jusqu’au 30 avril 1973 et aprés cette date, 3 Berne
jusqu’au 31 décembre 1974. -
. Article XX
Ratification, acceptation, approbation

. iLa présente Convention sera soumise A ratification, accepta-
tion ou approbation. Les instruments de ratification, d'accepta-
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3. Tant qu‘un Eist Partie & 12 preiente Convention na retire pas .
sa résarve, formulée en vertu des dispositions du présent |
Article, cot Etat est considérd comme un Etat qui n'csi pas

tion ou d"approbation seront déposés auprés du gouvernement
.de la Confédération Suisse, qui est le gouvernement dépo-

sitaire. -
: ’ Artiﬂ!e XX/ ’ Partie 3 I3 présente Cornvention en ce qui concerne le-com-
: s - merce des aspdces, paries cu produits obtenus 3 partir dJ'un
. : Adhésiotz . ~ animal ou d'uns plante spdcifiés dans ladite réserveo.
La présente Convention szra ouverte indéfiniment 3 I'adhé- L - ) Article XXIV :

sion. Les instrumerits d'adhdsion seront déposés auprés du = o .
gouvernement dépositaire. S e o Pénonciation .
: ' Toute Partis pourra dénoncer la présente Convention par =
_notification &crite adressde su gouvernement dépositaire. La
- dénonciation prendra effet douze mais sprds la réception de
catte notification par la gouvernement dépcsitaire.

Article XXV

. I . ' o
t

. Article XXIIT - : g
Entrée on vigueur :

1. La présente Convention entrera en vigueur S0 jours aprés i
le dépbt du dixigme instrumant do ratification, d'acceptation, 1. -

T e

d'approbation ou d'achésion auprés du gouvernemant déposi- -

taire . .

2. Pour chaque Etat qui ratifiera, acceptera ou approuvera la
. présonte Convention ou y adhérera postéricurement au dépbt
du dixiéme instrument de ratification, d'acceptation, d'appro-
bation ou d'adhésion, la présente Convention entrera en

_ vigueur 90 jours aprés le dépdt par cet Elat de son instrument -

de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion.

Article XXt
Réserves

1. La présente Convention ne peut faire I'objet de réservés
générales. Seules des réserves spéciales peuvent étre formu-

lées conformément aux dispoeitions du préssnt Article et de

celles das Articles XV et XVI,

2. Tout Etat peut, en déposant son instrument de ratificudon,

"d'accepiation, d’approbaticr ou d'adhésion, formuier une
réserve spéciale concernant: e . )

" 8) toute espdce inscrite aux Annexes I, Il ou lIt; ou
. b) toutes’ parties ou tous produits obtenus & pantir d'un
‘animal ou d¢’une plante d’una aspace inscrite 3 'Annexe HL.

Dépositaire

1. L'original de la présente Convention, dont les textes
anglais, chinois, espagnol, frangais et russe font égalsment
foi, sera déposé auprés du gouvernement dépositaire qui en
transmettra des copies certifiées conformes aux Etais qui I'ont
signée ou qui ont dépasé des instruments d'adhésion 3 iadite
Convention. - :

2. Le gouvernement dépositaie informe les Etats signataires et

7. adhérents A la présente Convention et lo Secrétariat des signa-
= tures, du dépdt des instruments de ratification, d’acceptation,

d'approbation ou d’adhésion, de la présentation ou du retrait

' des réserves, de I'entrée en vigueur ds Ia présents Convention,
de ses amendements et des notifications de dénonciation.

3..Dés l'entréa en vigueur de la présente Convzaniion, un
exemplaire certifié conforme de ladita Convention sera trans-

_ mis par le gouvernement dépositaire au Secréiariet des Nations

Unies aux fins d'enregistrement et de publication conformé.
ment 2 I'Article 102 de fa Charte des Nations Unies. En foi de
quoi, les: Plénipatenticires soussignéds, diment autorisés, ont
signé la présents Convention. :

Fait & Washington ce troisiéme jour de mars, mil neuf cent
soixante-treize. \ N S
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APaENE T

Interprétation: .
1. Les espices figurant 3 1z présqnte Annexe sont indiquées:

e) parloncmde Fespéce: ou

b) par lensemb's des® espices appartonant 3 un taxon
supéricur ou partic Gésignds dudit texon. )
2. L'abréviztion esLya ser & désigner toutes les espéocy s'un
taxon supérieur. '
3. Les autres références 3 des taxa supdrieurs aux espéces sont
donales uniquemsnt 3 tite d'inforination ou A des fins de
claccitization,
4. Un astérisque (') placé avan? le nom d'uae espice ou d'un
texon supdricur indique qu'uns ou plusieurs populations
gtographiqiemeant isoléss, snus-espéces ou espécos ducdit
taxon, fiqurent 3 I'Annaxe H ot que ces pupulations, sous-
espéces ou espices sont awslues de Annexe 1.
5. Le signe (=) suivi d’'un nombre placé svant ls nom d'une
esplee ou d'un taxun supdiicur indique 'enclusion de ladite
espice ov du texon dos populations gfographiguement
isoldas, sous-espices ou espéces disignées, selon la pedsen-
taticn suivan:ia: :

- 101 Lemur catta

~ 102 Population zustreiienne.
6. Le signe (+) suivi d'ua nomibre plact avant ls nem d'unz
esplce signiiie que souls uno populition qdographiquament
‘igolés, ou sous-espice dssignée, de ladite espéce est inciuse
4 1a présenze Annexe, coinme cuit:

+ 201 Population italiense seulement, :
7. Lesigne () placs avant ‘e niom ¢'une espéce ou d'un taron
supérieur indique. aue lus especes en quesiion sont protégdes
conformément au picgramme de 1972 de |2 Co.om sion
inlzinationaie pour 1 réglementation e 13 chasse 3 la buleine.

FAUNA
" Mammalia

MARSUPIALIA

fAacrepedidas Macropusperiss
Onychogalea frensia
Onychogalaa lunata
Lagorchestes kirsutus
Lagostroptus fossizeus
Calepryminue campssteis
Bettongia panicidsia
Bettoriyis lesuzur
Bstiongia vopica
Phalangzridoe Wyulda squamicauczic
Burremyide ‘ Burramys pervus
Vombaiidae Lasiortinus gil'aspssé
Peramzlidas Peramefes Bougaiavitta
Chaecropus ceouddaru:
-Macrotis lagatis
Macrotis jaucura
Dasyuridae ' Planigale teauic: 4
Planigole sebiisssica
Sminthopsiz pzansinephils
Smirthopsis loagicsudsta
Antechinornys fa:
Myrmecobius fas
Thyiacinidie Thylacinus cyncz
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Balaenopteridae

Balaenoptera musculus 4
Megaptera novaeangliae J

Axis (Hyelaphus) calam:anansls
Axis (Hyelaphus) kuhlii
Cervus duvauceli

Balaenidae Balaena mysticetus Cervus eldi

: Eubalaena spp. 4 Cervus elaphus hanglu

Hippocamelus bisulcus ~
CARNIVORA ) Hi;p):ocamelus antisensis
Canidae Canis lupus monstrabilis Blastoceros dichotomus
Vulpes velox hebss Ozotoceros bezoarticus

Viverridae Prionodon pardicolor Pudu pudu ‘
Ursidae Ursus americanus emmonsii Antilocapridae Antilocapra americana sonoriensis

Ursus arctos * + 201
Ursus arctos pruinosus
Ursus arctos nelsoni

Bovidae

Antilocapra americana peninsularis

8ubalus (Anoa) mindorensis
Bubalus (Anoa) depressicornis

. commercial puy, ement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source © UNESCO)
®EK 105 P EBHMERIE YHE KVBEPNHSEQE (TEYXOE RPATO) 2051
PRIMATES Mustelidae Mustefa nigripes
X , . Lutra longicaudis
Lemuridae Lemur spp. * ~101 {platensis/annectens)
Lepilemur spp. Lutra faling
Hapalemur spp. Lutrs provocex
Allacebus spp. Pmo:un brasiliensis
Ch'eirayalaus Spp. Aonyx microdon .
I%:::;?s%‘;‘ sPp. Enhydre lutris nereis i
Indriidae Indri spp. ) Hy?emdae Hya.ana brunneas
Propithecus spp. Felidae Felis planiceps
Avahi spp. ;‘a;is mgripf
" . . elis concolor coryi
Dau.bel:n?nudae Daubentonis madagascariensis Felis concolor costaricensis
Cailithricidae Leontopithecus (Leontideus) spp Felis.concolor cougar
Callimico goeldii e Folis temmincki
Cebidae Saimiri oerstedii Felis bangalensis bengalensis
- Chiropotes albinasus Felis yagouaroundi cacomitli
Cacajao spp. Felis yagouaroundi fossata
Aloustta pullma {villosa) Felis yagouaroundi panamensis
Ateles geoffroyi frontatus Felis yagouaroundi tolteca
Ateles geoffroyi panamensis Felis pardalis mearnsi
Brachyteles arachnoides Felis perdalis p‘)iti: )
Cercopithecidae Cercocebus galeritus galeritus Felis wisdii nicaraguae
Macaca silenus ) Fell_s M_llc.dll salvinia
Colobus badius rufomitratus Felis tigrina oncilla
Colobus badius kirkii Felis marmorata
Presby"'s g",’ Falis /ﬂcob"’
Presbytis pileatus Felis {Lynx) rufa ascumapae
Presbytis entellus Neofelis nebuloss
Nasalis larvatus Panthera tigris * !
Simias concolor Panthera pardus
Pygathrix nemasus ,’: 3"’:”;9’ a uncia \
Hylobatidae Hylobates spp. ranjagratonca
Symphalangus syndactylus ) Acmony{\' / "b‘"f" ) lll
Pongidae Pongo pygmaeus pygmaeus PINNIPEDIA
Pongo pygmaeus abelii 4
Gorille gorilla Phocidae Monachus spp.
Mirounga angustirostris '
EDENTATA ) PﬁOBOSCIDEA
Dasypodidae Priodontes giganteus (= maximus, '
ve $ 619 ( 4 Elephantidee Elephas maximus
PHOLIDOTA ‘ |
Manidae Manis temmincki SIRTRE.
- Dugongidae Dugong dugon * ~102
LAGOMORPHA Trichechidae Trichechus manatus
. L Trichechus inunguis
Leporidae Romerolagus diazi
Caprolagus hispidus PERISSODACTYLA —
RODENTIA Equidae Equus przewalskii
. 3 ' Equus hemionus hemionus
Scnund.ae Cynomy:s- mex./can.us Equus hemionus khur
Castoridae Cestor fiber buul._wa . Equus zebra zebrs
. Castor canadensis mexicanus Tapiridae Tapirus pinchaque
Muridae Zyzomys pedunculatus Tapirus bairdii
Leporillus conditor ? Tapitus indicus
Pseudomys novaehollandize Rhinocerotidae Rhinoceros unicornis
Pseudomys praeconis Rhinoceros sondaicus
Pseudomys shortridgei Didermocerus sumatrensis
Pseudomys fumeus Ceratotherium simum cottoni
Pseudomys occidentalis -
Pseudomys fieldi ARTIODACTYLA —
Notomys aquilo X )
Xeromys myoides Suidae Sus salvanius
Chinchillidae Chinchills brevicaudata boliviana Babyrousa babyrussa
Camelidae Vicugna vicugna
Camelus bactrianus
ACEA
SET. ?E' , R Cervidae Moaschus moschiferus moschiferus
Platanistidae Platanista gangetica Axis (Hyalaphus) porcinus
Eschrichtidae Eschrichtius robustus (glaucus) § annamiticus
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TINAMIFORMES
Tinamidae

PODICIPEDIFORMES

Podicipedidae

PROCELLARIIFORMES

Diomédeidae

PELECANIFORMES

“Sulidae
Fregatidae

CICONIIFORMES
-Ciconiidae
Threskiornithidae

ANSERIFORMES
~ Anatidae

FALCONIFORMES
Cathartidae

Accipitridae .

Falconidae

GALLIFORMES
Megapodiidae
Cracidae

Tetraonidae
Phasianidae

Bubalus (Anoa) quarlesi
8os gaurus

Bos (grunniens) mutus
Novibos (Bos) sauveli
8ison bison athabdascae

Kobus leche
Hippotragus niger variani,
Oryx Jeucoryx -

Damaliscus dorcas dorcas
Saiga tatarica mongolica
Nemorhaedus goral
Capricornis sumatraensis
Rupicapra rupicapra ornata
Capra falconeri jerdoni
"Capra falconeri megaceros
Capra falconeri chiltanensis
Qvis orientalis ophion
Ovis ammon hodgsoni
Ovis vignei

Aves

Tinamus solitarius
Podilymbus gigas '
Diomedea albatrus

Sula abbotti
Fregata andrewsi

Ciconia ciconia boyciana
Nipponia nippon

Anas aucklandica nesiotis
Anas oustaleti

Anas laysanensis

Anas diazi '

Cairina scutulata

‘Rhodonessa caryophyllaces

Branta canadensis leucopareia
Branta sandvicensis

Vultur gryphus

Gymnogyps californianus

Pithecophaga jefferyi

Harpia harpyja

Haliaetus leucocephalus
leucocephalus .

Halisetus heliaca adalberti

" Haliaetus albicilla groenlandicus

Falco peregrinus anatum
Falco peregrinus tundrius
Falco peregrinus peregrinus
Falco peregrinus babylonicus

‘Macrocephalon maleo

Crax blumenbachii

Pipile pipile pipile

Pipile jacutinga

Mitu mity mity

QOreaophasis derbisanus
Tympanuchus cupido attwateri
Colinus virginianus ridgwayi
Tragopan blythii

Tragopan caboti

Tragopan melanocephalus
Lophophorus sclateri
Lophophorus lhuysii
Lophophorus impejanus
Crossoptilon mantchuricum
Crossoptilon crossoptifon

. GRUIFORMES

Gruidae

Rallidae
Rhynochetidae
Otididae

CHARADRIIFORMES
Scolopacidae

Laridae
COLUMBIFORMES

Columbidae

PSITTACIFORMES
Psittacidae

APODIFORMES
Trochilidae

TROGONIFORMES
Trogonidae

STRIGIFORMES
Strigidae
CORACIFORMES
Bucerotidae
PICIFORMES

Picidae

PASSERIFORMES
Cotingidae

commercial purposes,wmmemffk%%@ﬂﬁfﬁﬁfﬁéﬁ&ﬁpﬁ*&ume (© UNESCO).

Lophura swinhoii

. Lophure imperislis

Lophure edwardsil

Syrmaticus ellioti

Syrmaticus humiae

Syrmaticus mikado

Polyplectron emphenum
Tetraogalius tbetanus
Tetraogallus caspius

Cyrtonyx montazumae merriami

Grus japonensis
Grus Ioucoguanug_

" Grus americana =

Grus canadensis pulis
Grus canadensis nesiotes
Grus nigricollis )
Grus vipio
Grus monacha
Tricholimnas sylvestris
Rhynochetos jubstus

Eupodotis bengalansis

i

Numenius borealis
Trings guttifer -
Larus relictus

Ducula mindorensis

Strigops habroptilus
Rhynchopsitta pachyrhyncha
Amazona leucocephatia
Amazona vittata

Amazona guildingii
Amazona versicolor
Amazona imperislis
Amazona rhodocoryths
Amazona petrei petrei
Amazona vinacea

Pyrrhurs cruentate
Anodorhynchus glaucus
Anodorhynchus leari
Cyanopsitta spixii
Pionopsitts pileats

Aratinga gueruba

Psittacula krameri echo
Psephotus pulcherrimus
Psephotus chrysopterygius
Neophema chrysogaster
Neophema splendids
Cyanoramphus novaezelandiae
Cyanoramphus auriceps forbesi
Geopsittacus occidentalis
Psittacus erithacus princeps

Ramphodon dohrnii

Pharomachrus mocinno mocinno
Pharomachrus mocinno
costaricensis

-Otus gurneyi

Rhinoplax vigil

. Dryocopus javensis richardsii

Campephilus imperislis

Cotinga maculata
Xipholena atro-purpures
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Pitta kochi
Atrichornis clamosa

Picathartes gymnocephalus
Picathartes oreas

Psophodes nigrogularis .
Amytornis goyderi -
Dasyornis brachypterus fongirostris
Dasyornis broadbenti littoralis

* Pittidae
Atrichornithidae
Muscicapidae

Sturnidae

Leucopsar rothschildi
Meliphagidae Meliphaga cassidix
Zosteropidae 2osterops albogularis
Fringillidae Spinus cucullatus

Amphibia
URODELA
Cryptobranchidae Andrias (= Megalobatrachus)
- davidianus japonicus
Andrias (= Magalobatrachus)
davidianus davidianus

SALIENTIA
Bufonidae Bufo superciliaris

8ufo periglenes

Nectophrynoides spp.
Atelopodidae Atelopus varius zeteki

Reptilia
CROCODYLIA

Alligator mississippiensis
Alligator sinensis
Melanosuchus niger

Caiman crocodilus apaporiensis
Caiman latirostris .

Tomistoma schiegelii
Osteolaemus tetraspis tetraspis
Osteolsemus tetraspis osborni
. Crocodylus cataphractus
Crocodylus siamensis
Crocodylus pelustris palustris
Crocodylus palustis kimbuls
Crocodylus novaeguinese .
. mindorensis -
Crocodylus intermedius
Crocodylus rhombifer
Crocodylus morsletii
Crocodylus niloticus

Gevialis gangeticus

Alligatoridae

Crocodylidae

Gavialidae

TESTUDINATA

Emydidae Batagur baska

Geoclemmys (= Damonis)
hamilonii

Geoemyda (= Nicoris) mcmnau

Kachuga tecta tecta

Morenia ocellata

Terrapene coahuila

Geochelone (= Testudo)
elephantopus

Geochelone (= Testudo)
geometrica

Geochelone (= Testudo) radiata

Geochelone (= Testudo) yniphora

Testudinidae

Cheloniidae

Eretmochelys imbricata imbricata
Lepidochelys kempii
Trionychidae Lissemys punctata punctata
Trionyx ater
Trionyx nigricans
Trionyx gangeticus
Trionyx hurum
Chelidae Pseudemydura umbrina
LACERTILIA
Varanidae Varsnus komodoensis

Varanus flavescens
Varanus bengalensis
Varanus griseus

armd only for research, educational, Iegal 2093n- -
A

sgurce (ﬂ LUNESCQ)

SERPENTES
Boidae

RHYNCHOCEPHALIA
Sphenodontidae

ACIPENSERIFORMES
Acipenseridae

Epicrates inornatus inornatus
Epicrates subflavus
Python molurus molurus

Sphenodon punctatus
Pisces

Acipanser brevirostrum
Acipenser oxyrhynchus

OSTEOGLOSSIFORMES .

Osteoglossidae

SALMONIFORMES
Salmonidae

 CYPRINIFORMES

‘Catostomidae
Cyprinidae

SILURIFORMES
Schilbeidae

" PERCIFORMES

Percidae

NAIADOIDA
Unionidae

Scleropages formosus
Coregonus alpenae

Chasmistes cujus
Probarbus jullien

' Pangasianodon gigas

Stizostedion vitreum glaucum

Conradilla caelata

Dromus dromas

Epioblasma (= Dysnomia)
florentina curtisi

Epioblasma (= Dysnomis)
florentina florentina

Epioblasms (= Dysnomia)
sampsoni

Epioblasma (= Dysnomia) sulcata
perobliqus .

Epioblagma (= Dysnomia) toruloss
gubernaculum

Epioblasma (= Dysnorma} torulosa
torulosa

Epioblasma (= Dysnormo)
turgidula

Epioblasma (= Dysnornia) walkeri

Fusconais cuneolus '

Fusconasia edgariana

Lampsilis higginsi

Lampsilis orbiculata orbiculata

Lampsiks satura

Lampsilis virescens

Plethobasis cicatricosus

Plethobasis cooperianus

Pleurobema plenum

Potamilus (= Proptera) capax

Quadruls intermedia

Quadruls sparsa

- Toxolasma (= Carunculina)

ARACEAE

CARYOCARACEAE .
CARYOPHYLLACEAE

cylindrella

Unio (Megalonaias/ ?/)
nicklinisna :

Unio (leps:lls/ 2/} lamplcoans:s
tecomatensis

Villosa (= Micromya) trabalis

FLORA

Alocasia sanderiana
Alocasia zebrins

Caryocar costaricense
‘Gymnocarpos przewalskii

" Melandrium mongolicum

. Silene mongolica

Stellaria pulvinata
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CUPRESSACEAE Pifgerodendron uviferum ORCHIDACEAE
CYCADACEAE . Encephalartos spp.
Microcycas calocoma
. o Stangeris sriopus
GENTIANACEAE Prepusa hookm‘ona
HUMIRIACEAE Vantanea barbourii _
JUGLANDACEAE Engelhardtia pterocarpa PINACEAE
LEGUMINOSAE Ammopipteanthus mongolicum
Cynometra hemitomophylla PODOCARPACEAE .
Platymiscium pleiostachyum
LILIACEAE Aloe albida PROTEACEAE
Aloe pillansii
Aloe polyphylla RUBIACEAE
Aloe thorncroftii SAXIFRAGACEAE .
_ Aloe vossii (G ROSSULARIACEAE)
MELASTOMATACEAE Lavoisiera itambana TAXACEAE
MELIACEAE Guarea longipetiola ULMACEAE
< Tachigalia versicolor WELWITSCHIACEAE
MORACEAE B8atocarpus costaricense ZINGIBERACEAE
"ANNEXE II
Interprétation: Cercopithecidae

1. Les espéces figurant 3 la présente Annexe sont mdlquées

8) parle nom de l'espéce; ou

b) par I'ensemble des espdces appartenant & un taxon
supérieur ou partie désignée dudit taxon.
2. L'abréviation «spp» sert 2 désxgnet toutes les espéces d'un
taxon supérieur.
3. Les autres références 3 des taxa supérieurs aux espéces sont
données uniquement & titre d'information ou 2 des, fins de
classification,
4. Un astérisque ( °) placé avant le nom d’une espéce ou d’'un
taxon supérisur indique qu‘une ou plusieurs populations,
géographiquemant isoldes, sous-espéces ou espéces dudit
taxon figurent 3 I'Annexe | et que ces populations, sous-
aspdces ou espdces sont exclues de I'Annexe 1.
5. Le signe () suivi d’'un nombre placé avant le nom d’une
espéce ou d'un taxon supérieur sert d désigner des parties ou
produits qui sont mentionnés A ce sujet aux fins de la présente
Convention, comme suit:

# 1, sert 3 désigner les racines

#* 2, sert 3 désigner le bois

# 3. sert & désigner les troncs.
6. Le signe (-) suivi d’'un nombre placé avant le nom d'une
espéce ou d’un taxon supérieur indique I'exclusion de ladite
espéce ou du taxon de populations géographiquement isolées,
sous-espéces, espéces ou groupes d'espéces désngnées. selon
la présentation suivante.

- 101 Espéces non succulentes.
7. Le signe (+) suivi d'un nombre placé avant le nom d’une
espéce ou d'un taxon supérieur signifie que seules des popu-
Iations géographiquement isolées, sous-espadces ou espéces
de ladite espdce ou du taxon supérieur sont incluses 3 la
présente Annexe comme suit:

+ 201 Toutes les sous-espéces de I'Amérique du Nord

+ 202 Espéces de La Nouvelle-Zélande

+ 203 Toutes les espéces de ia famille dans les deux

- Amériques.’

+ 204 Population australienne.

FAUNA
Mammalia

MARSUPIALIA i
Macropodidae Dendrolagus inustus

Dendrolagus ursinus
INSECTIVORA .
Erinaceidae -~ Erinaceus frontalis
PRIMATES .
Lemuridse Lemur catts . )
Lorigidae . Nycticebus coucang

. Loris tardigradus

Cebidae .

Cebus capucinus

Pongidae

EDENTATA s
Myrmecophagidae

Bradypodidae

_ PHOLIDOTA

Manidae

LAGOMORPHA
Leporidas

RODENTIA

Hoterom?idae
Sciuridae

Castoridse

Cricetidae

CARNIVORA
Canidae

- Ursidae

Procyonidae
Mustelidae
Viveridae

Felidae

. Cattleys jongheana

Cattleys skinneri
Cattieya trignae
Didiciea cunninghamii
Laelis Jobata

Lycaste virginelis ver. alba
Peristaria elata

Abies guatamalensis
Abies nebrodensis
Podocarpus costalis
Podocarpus pariatorei
Orothamnus zeyheri
Protes odorata

Baimea stormeae

Ribes sardoum

Fitzroya cupressoides
Celtis astnensis
Welwitschia bainesil
Hedychium philippinense

Macaca sylvanus

Colobus badius gordonorum
Colobus verus
Rhinopithecus roxellsnae
Presbytis johnii

Pan paniscus

Pan troglodytes

Myrmecophags tridactyla

Tamandua tetradsctyla chapaden-

'sis
Bradypus boliviensis

Manis crassicaudata

- Manis pentadactylas

Manis javanica

Nesolagus netscheri

Dipodomys phillipsii phillipsii
Ratufs spp.

Lariscus hosei

Castor canadensis frondator
Castor canadensis repentinus

Ondatra zibethicus bernardi

Canis lupus pallipes

Canis lupus irremotus

Canis lupus crassodon
Chrysocyon brachyurus
Cuon alpinus

Ursus ( Thalarctos) maritimus
Ursus arctos * + 201
Helsrctos malsyanus

Ailurus fulgens _
Martes americans atrats

Prionodon linsang
Cynogale bennetti
Helogale derbianus

Felis yagousroundi *

Felis colocolo pajeros

Felis colocolo crespoi

Felis colocolo budini

Felis concolor missoulensis
Felis concolor mayensis
Felis concolor azxteca

* Felis serval

Felis lynx isabellina
Fells wiadii *
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PINNIPEDIA
Otariidae

Phocidae

TUBULIDENTATA
Orycteropidae

SIRENIA

Dugongidae
Trichechidae

PERISSODACTYLA
Equidae

Tapiridae
Rhinocerotidae

ARTIODACTYLA

Hippopotamidae
Cervidae

Antilocapridae
- .Bovidae

SPHENISCIFORMES

Spheniscidae

RHEIFORMES
Rheidae

TINAMIFORMES
Tinamidae

CICONIIFORMES
Ciconiidae y
Threskiornithidae

Phoenicopteridae

PELECANIFORMES :

Pelecanidae

ANSERIFORMES
Anatidae

Felis pardalis *

Felis tigrina *°

Felis (= Caracal) caracal

Panthera leo persica

Panthera tigris aitaica
(= amurensis)

Arctocephalus australis
Arctocephalus galapagoensis
Arctocephalus philippii
Arctocephalus townsendi

Mirounga australis
Mirounga leonina

Orycteropus afer

Dugong dugon * + 204
Trichechus senegalensis

Equus hemionus *
Tapirus terrestris
Diceros bicornis

Choeropsis liberiensis

Cervus elaphus bactrianus

Pudu mephistophiles

Antilocapra americana mexicana
Cephalophus monticola

Oryx (tao) dammah

Addax nasomaculatus
Pantholops hodgsoni

_Capra faconeri *

Ovis ammon
Ovis canadensis

Aves

Spheniscus demersus

Rhea americana albescens
Pterocnemia pennata pennata
Pterocnemia pennata garleppi

Rhynchotus. rufescens rufescens
Rhynchotus rufescens pallescens
Rhynchotus rufescens maculicollis

L
Ciconia nigra

Geronticus calvus
Platalea leucorodia

Phoenicopterus ruber chilensis
Phoenicoparrus andinus’
Phoenicoparrus jamesi

Pelecanus crispus

Anas aucklandica aucklandica
Anas aucklandica chlorotis
Anas bernieri

Dendrocygna arborea
Sarkidiornis melanotos

Anser albifrons gambelli
Cygnus bewickii jankowskii
Cygnus melancoryphus
Coscoroba coscoroba

Branta ruficollis

FALCONIFORMES
Accipitridae

Falconidae

GALLIFORMES

" Megapodiidae

Tetraonidae
Phasianidae

GRUIFORMES
Gruidae

Rallidae
QOtididae

CHARADRIFORMES

Scolopacidae
Laridae

COLUMBIFORMES
Columbidae

PSITTACIFORMES
Psittacidae

CUCULIFORMES
Musophagidae

STRIGIFORMES
Strigidae
CORACHFORMES
Bucerotidae

PICIFORMES
Picidae

RN
PASSERIFORMES
Cotingidae

Pittidae
Hirundinidae
Paradisaeidae
Muscicapidae
Fringillidae '

2
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Gypaetus barbatus meridionalis
Agquila chrysaetos

Spp. *

Megépodius freycinet nicoba-
riensis

 Megapodius freycinet abbotti

Tympanuchus cupido pinnatus

Francolinus ochropectus

Francolinus swierstrai

Catreus wallichii

Polyplectron malacense

Polyplectron germaini

Polyplectron bicalcaratum

Gallus sonneratii

Argusianus argus

Ithaginus cruentus

Cyrtonyx montezumae montezu-
mae .

Cyrtonyx montezumae mearnsi

Balearica regulorum

Grus canadensis pratensis
Gallirallus australis hectori
Chlamydotis undulata
Choriotis nigriceps

Otis tarda

Numenius tenuirostris
Numenius minutus

Larus brunneicephalus

Gallicolumba luzonica -
Goura cristata o
Goura scheepmakeri . -
Goura victotia T
'Caloenas nicobarica pelewensis

Coracopsis nigra barklyi
Prosopeia personata .
Eunymphicus cornutus
Cyanoramphus unicolor
Cyanoramphus novaezelandiae
Cyanoramphus maiherbi
Poicephalus robustus

- Tanygnathus luzoniensis .

Probosciger.alterrimus’ -

Turaco corythaix
Gallirex porphyreolophus

Otus nudipes newtoni

Buceros rhinoceros rhinoceros
Buceros bicornis

" Buceros hydrocorax hydrocorax
Aceros narcondami

Picus squamatus flavirostris : - —-

Rupicola rupicola

Rupicola peruviana

Pitta brachyura nympha

Pseudochelidon sirintarae
“Spp. g

Muscicapa ruecki

Spinus yarellii

-g(gtri]ng on
on-
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URODELA
Ambystomidae

SALIENTIA
Bufonidae

CROCODYLIA
Alligatoridae

Crocodylidae

TESTUDINATA

Emydidae
Testudinidae

Cheloniidae

Dermochelidae
Pelon.wuusidae

LACERTILIA
Teiidae
lguanidae

Helodermatidae
Varanidae

SERPENTES
Boidae

Colubridae

ACIPENSERIFORMES

Acipenseridae

OSTEOGLOSSIFORMES

Osteoglossidae

SALMONIFORMES
Salmonidae

CYPRINIFORMES
Cyprinidae

Amphibia

Ambystoma mexicanum
Ambystoma dumerillii
Ambystoma lermaensis

-

Bufo retiformis

Reptilia

Caiman crocodilus crocodilus
Caiman crocodilus yacare
Caiman crocodilus fuscus
(chiapasius) -
Paleosuchus palpebrosus
Paleosuchus trigonatus

Crocodylus johnsoni
Crocodylus novaeguineae
novaeguineae
Crocodylus porosus
Crocodylus acutus

‘Clemmys muhlenbergi

Chersine spp.
Geochelone spp.*
Gopherus spp.
Homopus spp.
Kinixys spp.
Malacochersus spp.
Pyxis spp.

Testudo spp. *

Caretta caretta
Chelonia mydas
Chelonia depressa
Eretmochelys imbricata bissa
Lepidochelys olivacea

Dermachelys cotiacea
Podocnemis spp.

Cnemidophorus hyperythrus !
Conolophus pallidus

Cololophus subcristatus
Amblyrhynchus cristatus

Phrynosoma coronatum blainvillei

Heloderma suspectum
Heloderma horridum-

Varanus spp.*

Epicrates cenchris cenchris
Eunectes notagus

Constrictor constrictor

Python spp.*

Cyclagras gigas

Pseudoboa cloelia

Elachistodon westermanni
Thamnophis elegans hammondi

Pisces

Acipenser fulvescens
Acipenser sturio

Arapaima gigas

Stenodus leucichthys leucichthys
Salmo chrysogaster

Plagopterus argentissimus
Ptychocheilus lucius

ATHERINIFORMES
Cyprinodontidae

‘Poeciliidas

COELACANTHIFORMES

Coelacanthidae

CERATODIFORMES
Ceratodidae

NAIADOIDA
Unionidae

STYLOMMATOPHORA

Camaenidae

Paraphantidae .

PROSOBRANCHIA
Hydrobiidae

LEPIDOPTERA
Papilionidael

APQCYNACEAE
ARALIACEAE
ARAUCARIACEAE
CACTACEAE

COMPOSITAE
CYATHEACEAE

DIOSCOREACEAE
EUPHORBIACEAE
FAGACEAE
LEGUMINOSAE
LILIACEAE
MELIACEAE
ORCHIDACEAE
PALMAE

PORTULACACEAE
PRIMULACEAE
SOLANACEAE
STERCULIACEAE
VERBENACEAE
ZYGOPHYLLACEAE

"Mexipyrgus lugoi

Cynolebias constanciae
Cynolebias marmoratus
Cynolebias minimus
Cynolebias opalescens
Cynolebias splendens

Xiphophorus couchianus

Latimeria chalumnae

Neoceratadus forsteri

Mollusca

Cyprogenia aberti

Epioblasma (= Dysnomig) torulosa
rangiana

Fusconaia subrotunda

Lampsilis brevicula

Lexingtonia dolabelloides

Pleorobema clava

Papustyla (= Papuma) pulcher-
rima

Paraphanta spp. + 202

Coahuilix hubbsi
Cochliopina miileri
Durangonella coahurlae
Mexipyrgus carranzae
Mexipyrgus churinceanus
Mexipyrgus escobedae

Mexipyrgus mojarralis
Mexipyrgus multilineatus
Mexithauma quadripaludium
Nymiphophiius minckleys
Paludiscala caramba

Insecta

Parnassius apollo apollo

FLORA

Pachypodium spp.
Panax quinquefoluim 4 1
Araucaria araucana 4 2

Cactaceae spp. + 203

Rhipsalis spp.

Saussurea lappa 4 1 .

Cyathea {Hermitella) capensis = 3

Cyathea dredgei # 3

Cyathea mexicana % 3

Cyathea (Alsophila) salvinii + 3

Dioscorea deltoides # 1

Euphorbia spp. - 101

Quercus copeyensis 3 2

Thermopsis mongolica

Aloe spp. *

Swietenia humilis # 2

Spp. *

Arenga ipot

Phoenix hanceana var. philippi-
nensis

Zalacca clemensiana

Anacampseros spp.
Cycfamen spp.

Solanum sylvestris
Basiloxylon excelsum 4 2
Caryopteris mongolica
Guaiacum sanctum # 2
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CUPRESSACEAE
CYCADACEAE

GENTIANACEAE
HUMIRIACEAE
JUGLANDACEAE
LEGUMINOSAE

LILIACEAE

. MELASTOMATACEAE
MELIACEAE

MORACEAE

Pilgerodendron uviferum
Encephalartos scp.
Micrecycas calocorna
Stangoria eriopus

Prepusa hocierizna
Vontariea barkcuci
Engelhardtia pterocarpa
Ammopiptanthus mongolicum
Cyncmetra hemicomophylla
Platymiscium pleiostachyum
Alce aibida

Aloe pillansii

Aloe pelyphylia

Aloa thornc:ofiii

Aloe vossii

Lavoisiera itambsna

Guaraa lorgipetiz'2
Tackigalia versiccicr
Batocarpus costasicense

ORCHIDACEAE

PINACEAE
PODOCARPACEAE
PROTEACEAE

RUBIACEAE
SAXIFRAGACEAE
(GROSSULARIACEAE)
TAXACEAE
ULMACEAE
WELWITSCHIACEAE

ZINGIBERACEAE

Cattleya jongheana
Cattleya skinnari

Cattloya triznas

Didiciza cunninghaiiii
Leslia lobata .
Lycasto virginalis var. aiba
Peristaria eiata

Abies guatamalensis
Abies nebrodensis

Pcdocarpus cosialis
Padocarpus parlatorei
Orothamnus zeyheri
Protea odorata

Balmea stormae

Ribes sardoum

Fitzroya cupressoides
Celus aetnens:s
Welwitschia bainesii
'Hedychium phiiippiniznse
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IYMBAZH FlA TO AIEONEX EMNOPIO TQN-EIANN THZ ArPIAZ MANIAAY
KAI XAQPIAAZ NOY KINAYNEYOYN NA EZACGANIZOOYN

Ta ZupBaAAoueva Mépn, o

Enewdry avayvwpifouv 6T n aypla mavida kai XAwplSa
GMOTEAOUV HE TNV OHOPPIA TOUG kAl TNV ToKAia TOUQ
avavTikataoTato OTOIXEID TWV QUOKGY CUCTNUATWY ROU
NpENneL va MpogTateudel yia Tig MAPOUCEG KAl HEAAQUOES
YEVEEG,

Eneidn éxouv ouveidnom e 6Ao kat peyaAUrepng akiag
mg ayplag navidag kat xAwpldag and aednTiky, EMOTNUO-
VIKA, LOPQWTIK], PUXaYWYIKH Kal OIKOVOIKT anoym,

Enedn avayvwplfouv 6Tt ot Aaol kKai Ta Kpam elval kat

Ba énpeme va eival xaAUtepol NPooTaTeq ™G Aypiag -

navidag kai xAwpidag ané MV UNEPEKUETAAAEUON TIOU
npokaAel to Siebveg eunodplo, . '

Enedn £xouv neloBei 6Tt Mpénel eneydviwg va AngBouv
HETPA YI'QUTO TO OKOMO:

Zupgpavnoav 1a ekng:

‘ApBpo |
Optopol

Ma Toug okomouUg autg mQ ZupBaoews Kat epoooV and
Ta cuuppaldueva dev MPOKUMTEL GAAN Epunveia, ot napa-
Katw 6pol onuaivouv: . :

a. "Eiboq™: kaBe eidog, uno-eldog i kanoiog rAnBuoudeg
TOU YEWYPAQPIKA QMOUOVWHEVOS. -

B. "Aeiyua’:

i. KaBe {mo i @uto, fuwvtavd B vekpod.

il. Av npékertat yia ®o: via-Wev Ta £idn Twv MNapap-
muatwyv | kai I, onolodnnoTe pépog Tou {wou i npoidv
Tou. nou pnopel eukoAa va npoodiopiodel, yia 8e Ta &idn
Tou fapapmpartog Il onolodninote HEpOg Tou Twou 1
NPOlOV TOu Tou UMopel EUKOAa va mpoodioplodei epooov
avagépetal o'autd To Mapapmua. ‘

iii. Av mpokerTat yia QuTS: Yia pev Ta £idn Tou Mapapm-
Hatog | onoiodnnote PEPOG ToU QUTOD 1 NPOIGY TOU Mou
. Hropei eUkoAa va mnpoodlopoBel, yia ds Ta eidn Twv

Napapmudtwv I kat Kl onoiodrrnote HEPOG TOU QUTOL 1)
npoidv TOoU Mou UMopEl EUKoAa va npoodiopiobel epogov

avagépetal o'autd Ta Maopapmmpata. .
Y. "Eunopio’: n e&aywyn, n gnavegaywyn, n elocaywyn kai
n elwoaywyn Selyuatwv BaAdooiaq npoeAeloews. :

5. "Enavekaywyn®, n efaywyn ‘onoloudnnote -Selypatog:

. ou €xeL 1én ewcaxdel. Y
€. "Eloaywyr Sewypatwv Gahdooiaq npoeheloEwg™: 1)
HETQPOPA T'éva kpaTog SelyHATWY ONoUSHMOTE ElSoug TO
omnolo £xet ahieuBel os BalGoolo nepiBaMhov mou Sev
unavetal ot Sikalod0oia Kavevog KpAToug.
oT. "Eruomuoviki Apxf: eBvikn emomuoviky apyn rou
opieTal ouppwva Pe 1o Gpbpo IX.
. "Aaxeiplotkd ‘Opyavo": £8vikn SloKNTKr apxn rnou
opifetat ouppwva pe. To0 Gpdpo IX.
n. "Mépoq’: éva kplTog oTo onolo £xel apxioet va Lo XUEL
auty np ZopBaonm.

‘Ap6po |
Oepehmdelg ApxEq

1. To Mapaptua | nephapBavet kade eidog nou KllV-5U-
veuel va egapaviabei kat Mou eival i Ba pnopouce va glval
QvTIKEipEVO eurmopiou. -

To eunéplo Twv BEYHATWY TWV EBOV auTiv TpENEL va -

SiEnetal and 1Baitepa auompoug KavOveg, WOTE va, pn

SiakivBuvelet neplocoTEPO N erBiwor) Toug, kai Sev npénel
va ETMTPENETAL NAPA POVO O EEQPETIKEG NEPIOTACELS.

2. To Napapmua il iepauBavet:

a. kdée €ioq 1O onolo, av kal NPoOg TO NAPLV dev
Kvduveter avaykalg va eEagavioBel, Ba pmopouoe va
KIVBUVEUEL Qv TO EPNOPLO TWV SEIYHATWV TETOLWY EI8MOV BEv
urnaxBel de Galtepa auompoug KavoOveg, WOTE va a-
nogevvetal n acupBiBaom pe mv eruBiwor} Toug EKUETAA-
Aguon, kat '

B. opiopéva €ibn nou npénel va unaxbouv o Kavéveg
WOTE va YIVEL QMOTEAEOLATIKGG O £AEYXOQ TOU eunoplou

© SelypdTwv Twv E18MV nou neplapBavovTal oTo Napdpmpa

n, oepappoyt Tou napandvw edaglou ().

3. To MNapapmpa i nepauPavet kdbe elboq mou éva
Mépog, ota mialola mg dixaiodoaglag Tou, unayet oe
Kavoveq UE TO OKOMO va epnodioet 1 va neplopiocet mv
EKMETAAAEUOY TOU Kal yia Tov €heyxo eunopiou Tou onoiou

" .anaueltal n ouvepyaoia dAAwv Mepov.

4. Ta Mépn dev emTpénouv 10 EUnOPIO SElYHATWY TwV
ewdov Twv Mapapmuatwy [, 1| kat I napa pévo auppwva

He niq dataeg Mg Iupfacswg aumg.

‘ApBpo I
PUBuion Tou epnopiou Setypdtwv Tav Eidmv
Tou MNapapmparog |

1. To eunodpo Seiypdtav Twv eddOv Tou Napapmiuarog
I npénet va elval oOPPWVO PE TIC dlatagelg autou Tou
apbpou. _

2. Ma mv ekaywyy Seiypatog eldoug Tou Napopmiparoc

| anawteital n.nponyouuevn ékdoan kat npooaywyn adelag
eEaYWYNG Tou ekdISETAL KATW Qnd TG aKoAouBeg mpou-
noBéoeiq:
. 6T n emomuoviky apxy Tou Kpdtoug ekaywyng éxel
Yvwpodotmioet Om n efaywyr) Sev BAGRTEL mv emBiwon
autou Tou gidoug, o

B. ém to Alaxeiplotkd ‘Opyavo Tou Kparoug etavwyiig

EXeL TV anddeiEn. 6n’ T0 Belyua Sev QMOKTHBNKE Katd. )

napdaon Twv VoUWV yia T Siampnon mg navidaq Kat

- XAwplBag ou oxvouv G'auTd To Kpdtog, |

Y- 0Tl To AaxeioTiké ‘Opyavo Tou Kpatoud ekaywyng
£xet Mv anodEEn 6Tl kGBe {wvtavé Selypa Ba ouokeuaoBel |
Kai 8a perapepBel  kdTa  Tétolov TpoMO, ~@OTE Va a-.
nogeuxBolv o1 .KivBuvol TpauuaTopou, aoBévelag B Ba-

vauong peraxeplosweg, Kat

5. 6T 1o Aaxelplonké ‘Opyavo Tou Kparouq eEaywyng
€xet My anodeiEn 6T via 1o Seiypa qutd £xel exdobel adela
£10aywyng. ' :

3. MNa mv ewaywyn onoloudninote Seiypatog eidoug Tou
Napapmiuatog | anaueltal n mponyoUusvn £kSoom kat
npocaywyn adelaq ewoaywyng Kai eite adelag etaywynq 1
ewaywyng elte motononTkou enavefaywyrg. H “adea
eloaywyng exdlderal katw and ng eEfg MPoUNoBLES:

a. 6T n Emompovik Apxt) Tou Kpatoug Eloaywyng Exet
YvwpodoTtioel 6T ot okomol mg eloaywyng dev prantouv

mv enBiwon autou Tou eidoug, )
-7 " B. on n Emomuoviky Apxr Tou Kpatoug el0aywyng Exel

anodelEn o1, omv nepintwon {wvravou Seiyuarog, o
napaAninmg SiaBETel TIQ OWOTEQ £ykaraotdoelg via m
Bampnon kat m gpovrida Tou,

Y. 0Tt To AwxeipioTiké ‘Qpyavo Tou Kpatoug eloaywyig:
£XEL TV anadeiEn ¢ To Selyud dev 6a xpnowononBel yia.
OKOTOUG XaTa KUPLL AOYO ELMOPIKOLQ. R
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4. Na mv endvc&aywvr‘] Seiypatog eidoug Tou fMapapm-

patog | anatrelrat n nponyoUuevn €kdoon Kal npooaywyr|
rugronom koY enavefaywyng, 10 onmo 5K515€T0l Katw and

TG eEnG npolnoBéoetg:

a. 6Tt To AlaxepoTikd dpyavo Tou Kpatoug enavefayw-
NG €xet v anodeEn 6T To deiypa £xel er0axfsi o'auté
1o Kpatog oupguwva pe 1i¢ Siatafetg me TupBaoews aumg,

B. 61t 1o AlaxepcTikd ‘Opyavo tou Kpatoug enavefa-
YWYNG €xet mv anodeiEn on kGfe Twvravd deiyua - 8a
ouckeuaoBel kal Ba petapepBel katd TéTolov Tpdno, LOTE
va anogeuxBolv ol klvduvol Tpauuanouou aoesvstaq n
Bavauong petaxeipioewg,

Y. 611 1o Alaxelplotikd ‘Opyavo Tou Kparouq enavefa- -

YWYNG Exel v anoddegn o1l via kabe {wvravo delypa Exel
exdoBel adela eicaywyng.” .

5. Ma mv ewwaywyn deiypatoq Balaooiag npoe)\euoewq
onoloudnnote eldouq tou MNapapmuartog | anaiteital 1
nponyounevn £kd0on roToToINTIKOY ard To AaXepoTIKO
‘Opyavo tou Kpartoug eloaywyng. To tuotonomnmkd ekdi-
SeTal KATW ano Tg eEAG MpoUrodeoels:

a. ot n Ermomuovikry Apx) Tou Kpatoug elcaywyng £xel
yvwpodomioel 0Tt oL OKoTol G El0aywyng dev BAantouv
™mv emBiwon autou Tou gidoug,

B. 6Tt To AlayelploTikd ‘Opyavo Tou Kpatoug etoayw\mq
£xel anoddein 6T, omv neplntwon {wvtavou Jelyuarog, o
napaAnnme daBLTel Tg oworéq E£YKATAOTACEIC YA TN
Siampnon kat m PpovTida Tou,

Y. 6Tt TO Alaxetplotikd ‘Opyavo Tou Kparouq E10aYwyng
exet mv anodeifn ot 1o Selypa dev Ba ¥pnowonomBei yia

. OKOTIOUQ KOTA KUPIO AQYO EUTIOPIKOUG.

‘ApBpo IV
PuBuion tou eunopiou Setypatwy £18Gv
TOU nqpcprr']uq'roq i

1. To eunépio deypatwy twv edwv Tou Mapapmuatoq
Il nmpénel va elval oupewvo pe Tg blamEelq curou TOoU
apbpou.

2. Ma mv eEaywyn detypatog eidoug, Tou Napaptipatog
Il anagreitat n nponyoupevn-£xdoaom kai Mpooaywyn adelag
etaywyng, mou 8K5168TQ! KGT(D ansé nc: aKOAouesq npou-
-noBegec:

‘a. énn Emomuovmn Apxn TOU Kparouo cEaywyng &xel
yvwpodomoet 61t n ekaywyn 6€V BAGI"(TEI myv erBinwon
autol Tou eidoug,

B. 61 TO AlaxewioTkd ‘Opyavo Tou Kpdtoug eEaywync

. &Xel mv anédelEn 4 1o Seiypa SEv amokMBNKE Kkatd
napdpfaon Twv vopwv yia T -datipnon Tnc: navidag Kat
" XAwpldag rou toxdouv o'autd 1o Kpartog, -

y. 61t T0 Aaxeptotikd 'Opyavo tou Kpatoug c€aywyniq
£xel mv anodeEn 6T kade Lwvtavd deiyua 8a cuokeuaobei
kat 8a petagpepfel katd TETOIOV TPOMO, (WOTE va Q-
nogeuxBolv ol kivduvol rpauuauouou agBévelag 1 Ba-
vauong HETaXEWpioEws. |

3. Z& kaPe Mépog n Emomuoviky Apxri 8a em@BAénet
1000 TI¢ adeleq efaywyrig mnou ekdidovrat and autd TO

Kpatog via delypata eidov Tou napcpmuaroq i 600 Kkat .

autég TG ideq Tig eEaywyEg Twv. Setypdtwv autwv. H
Ermomuovikry Apxr nAnpogopel 1o apuodlo AlGXEPIOTIKO
‘Opyavo yia Ta KaTtaAAnAa HETpa ou Ba npénet va Angouv
yia va nsploploeel N ékdoon adelwv eEoyw\mq yia gunopi-
KoUg ‘OKOTIoUG, BEIYHATWV TWV™EIdAV autdv, otav dia-
noT@vel nwg n efaywyn Toug Ba Enpene va NEPLOPLoBEd
npokepévou va dlathendel To €idog autd oe’ 6An M
YEWYPAPIKH Katavopn Tou oe eninedo, 1o onolo va eival
Kat ouuq:cuvo HE TO POAO TOU MHECQ OTO OKOOUOTNHA, OTO

omnoio TapouslaZeTat kAl aPHG aVHTEPS EKEIVOU TIoU Gai'

4. Na mv ewaywyn Selypatog eldoug Tou MNapap1ipatog
Il anatteital n nponyouuevn éxdoon kat npooaywyr| €lte
adewag ekaywyng E(TE TUOTOMOINTIKOU ENAVEEQYWYNG.

5. Na mv enavetaywyr delypatog eidoug Tou Mapap~
pateg Il anaiteital n nponyoUpevn £kSoom Kal TipPocaywyr)
uoTonoinTKou enavefaywyrig, To onoio ex&ésml KaTWw ané
Ti¢ e€ng npounodéoeg:

a. 61 10 Awaxefpiotikd '‘Opyavo Tou Kpdrouq enaveka-
YWYNRG EXE! MV anodegn o1i-to Selyua €xel eloayfel o'autd
1o Kparog, ouppwva pe g Slatagelg mg IupBacews aumg,
- .61 10 AlaxeptoTkd ‘Opyavo Tou Kpatoug enaveEa-
YWYNG EXEt MV anodein ot kade wvravé delyua Ga
ouokeuaoBel kal Ba petapepBel katd TéTolOV TPOTO, WOTE
va anogeuxouv ‘ou kivduvol TpaupaTiopol, agbévelag 1
Bavauong HETaXEPICEWS.

6. Na mv eloaywyr 6elvparoq ea)\domaq NPOEAELOEWS
eidoug Tou MMapapmpatog It anatrelrat n Tnponyoupevn
¢kSoon ruotrononTkoU anéd 1o Alayxeiptotikd ‘Opyavo Tou
Kpatouq ewoaywyng. To ToTonomTiké exdidetal katw anéd

TG e8NS NpolnoBéoelg:

a. o1l n Ernomuovikry Apxry Tou Kpdroug eicaywynig €xet
yvwpoSoToel 01l n ewoaywyn Sev BAaniel v eruplwon
autou Tou eldoug, .

B. 611 TO AlaxelpIoTIKO Opyavo Tou Kpdtouq swcvmvﬁc
£xet My anodelEn 6Tt kabe {wvravo Selyna Ba HETaPePBEl
KOT& TETOloV TPONO, GaTE va ano@euxBouv ot Kivduvol
TpaupaTtiopoy, aoBévelag 11 Bavauong petaxéipicewg.

7. Ta moTtononTikG ™G napaypa@ou 6 autol Tou GpBpou
pnopolv va &kd0Bolv katoémuy yvwpodoticewg me E-
MOMUOVIKNG ApxNG. H yvwpodoémon autr xopryeltal Heta
and  guvevvonom HE GANEG EBVIKEG EMIOTNUOVIKEG apXEQ
Kat, Katd myv neploTaon, pe SIEBVEIG ETLOTNHOVIKEG APXES,

. boov agpopd. To cuvo}\mo apiBpéd BetypdTwv TWV .oTolwv 1)
‘£\0QYWYH EFITPEMNETAL YIQ SIA0TAKATS HIKPOTEPA TOU £TOUG.

‘Ap6po V '
PUBuIOn Tou gunopiou detypatwy elamv
TOU ﬂopapmuaroq -

1. To gunoplo bawuawv eidoug Tou napap‘mparoq il
npénEl va glvai oupgpwvo e g Statakelg autol Tou dpepou
2. MNa mv ekaywyr onoloudnnote Seiyjatog €idoug Tou
MNapapmipatog il and Kpatog nou cupnepitAaBe 1o £ldog

-autd oto Mapdpmiua ill, anatteital n nponyoupevn £kdoon

KQt mpooaywyn adeag s&cvwvnq, nou 8K6l68'l'm xdrw ané
g £Efg npoiinoBEoelq: '

a. To AlOXEPIOTKO Opyavo Tou Kpatoug eEanvﬂq EXEL
™My anoédelEn 61 To delypa auté dev anoKn‘]BnKe Kata
napdBacn Twv vopwv mou oxUouv oTo Kpatog autd via
mv npooTtacia me navidag kar Mg xAwpldag, kat

B. To Alaxewpionikd ‘Opyavo Tou Kpatoug eEaywyng €xet
mv._anodelen 61t 1o {wvravd Seiypa 8a cuokeuacBel kat
Ba petapeplel katd TETOOV TPOMO, WOTE va anogeuxbolv
ol kivduvol TPaupamopoy, aoeévenaq N Bavauong uemxm-
plocwg.

3. Ext6g ané TG TIEPUITROENG Tiou cva(pépovml omv
napaypapo 4 autol Tou GpBpou, aNATEITAL N TPONYOUHEWN

. EHPAVION NIoTOMONTIKOU MPOEAEUOEWS KAL, 0NV NEpINTWoN

eloaywyng ané Kpdtog rnou £xet avaypayet 1o eldog. auré
oto flapapmua ili,. ruoTomnowTkou eEavWNG. -
4. 'Otav- npdxeital yia enavekaywyn, €va maronomnxé

Xopnyoupevo and To  AlaxeptoTiké ‘Opyavo Tou Kpdatoug

enavefaywyne yia To on to Selypa UeTanomenke o'autod
10 Kpatog 1y 61t Ba enavegaxOel 6nwg elval, 8a anodewxvie
via 10 Kpartog etoaywyfic om mpriénkav ot Satafeg mq

Qoewg aumg 6oov agopd Ta Selypara ya ta onola

ENEPEPE TV avaPpopa autoy Tou elSoug oto Napdpmya | Ef'v: €1al AOYoq.
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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

CAp8po Vi
‘Adeleg Kal THOTOMOMTIKA

1. OL 48eleq Kal Ta TUOTOMONTIKG NMou Yopnyouvral BAcet
Twv dlatdtewv Twv apbpwv I, IV kat V npénet va eival
oupewva We NG BlaTatels autou Tou Gp6pou.

2. To moronomtkd eEaywyng Tmpénet va NepEXel Ta
otoixeia nou npoodiopifovtal oto unodeiypa Tou Napapt-
patog 1V kat 8a 1oxuet yia v eEaywyr) uéoa oe eEL ufveg
and v nuepounvia ekddoewq. )

3. KaBe adeia i moTtonoinTikd 6a avagEpel Tov TiTAO MG
ZupBdoewg aumg kat Ba meplhapPavel To Ovoua kat m

oppayida tou AlaxelpioTikou Opyavou, mnou To exdidel kat |
TOV apiBpd eAEYYou rou Xopnynoe 1o Alaxepionkd ‘Opya--

vo. ‘

4. Ta avriypapa twv adeiwv 1} Twv TIOTONOINTIKWY 1oy
exkdidovral and 1o AlaxeploTiko ‘Opyavo NPETEL va PpEpOuV
KaBapa TO XapakIrpiopd ‘aviiypago® kai dev unopei va
xpnowonowmBoltv cmm 8éon Tou npwrtoTunou adeiag n
TIOTOMOINTIKOU EXTOG av Unapxet avribem évdelfn navw
oto avriypago.

5. MNa kaGBe anooToAr Bewpdmv anaiteitar idalrepn Gdela
R reoTonoiNTko.

6. To AwyepioTkd ‘Opyavo Tou Kpértoug elcaywyng
onoloudnnote deiypatog 6[0Tﬂp€l KQt aKUpWVEL Katd ng
neporaoelg v adca eEaywyng 1} 1o THOTOMOINTKO
enavekaywyng kKat kGBe avtiotolxn adeia £i0aywyng, mou
TapoudiGleTal KaTd mv ewgaywyn tou Seiyparog.

7. E4v toUTO Eeival npaypatonoloo To AlaXEploTikd
‘Opyavo unopet va oppayilel To deiypa wote va Sleuko-
AUveTal n avayvwpion tou. O 6pog “oppayida” onuaivel e5w
k@Be avekimmAo . anotunwpa, poAuBévia ogpayida 1y GAAo
KataAAnAo péco avayvpioewg Oeiypatog, oxediaouévo
Kata TETolov TPOMO, WOTE N anopiynon va xatactel 60o
10 SuvaToy Téd SUOKOAN.

‘ApBpo VII
-EEapéoelg Kat alAeq |610m:peq Satakeig YlO 10 sunOplo

1. OL duatdkelg twv dpbBpwv HI, IV kat V dev epappdlovial
omv anAn &iéAeuon i Siauetakouon Seypdrwv and To
£dagog evoc Mépoug, epdoov Ta bsiyuam TIapapévouv
und TEAWVELGKO EAEYXO.

2. 'Otav 10 AlaxeipioTikd 'Opyavo Tou Kparouq efaywynig
i enavefaywyng éxet mv anodden 6t to Seiypa a-
MOKTENKE Tpiv va WoXUooUWV WG TPOG aUTO oL SIaTagelg
mg ZupBdoewg aumg, ot diatatelg Twv apbpwv NI, IV kat
V 8ev egappdlovrar uné Tov 6po, OTL TO AlGXEIPLOTIKO
‘Opyavo exkdidel oxenkd €va ngrorommko.

3. O BiataEelg twv apBpwv M, IV xal V dev epapudlovrai
ota Selypata rou eival MPoowrka avrikeipeva 1 OKIaKNG
XpPoewq. Ev ndon mMepinTt@oel auteég ot eEaptoeg Sev
epapudlovrar:

a. ev mpodkeitat ywa Selypara eidoug Tou MapapTMUATOS
| 6Tav o WBlokmmg Toug Ta anékmoe £Ew and 1o Kpartog
guvriBoug Katowiag Tou Kal Ta eloayer oto Kpdrog yia 1o
onoio yivetrat Adyog, N

B edv npodkeltal yia Gswuara €idoug Tou Mapapmpatog
It

i. otav o IBlOKTMG TOUG Ta anékmoe, £Ew .andé Yo

Kpatog mg ouviiBoug katolkiaq Tou, oe Kpatog oTo ayplo
MEPIBAAAOV TOU oroiou £yive N GUMNUM 1] uyKopdn,

ii. otav eloayovral oto Kpatog ouviBoug katokiag Tou
lokmm,

fi. kav 6Tav 10 Kpdroq. oro onolo &Aape XWpa n oUNANYN
i n ouykoudn, anaitet mv nponyolpevn ékdoon aGdewaq
ekaywyrg, ‘

EXTOGQ €dv 1o Aaxeplotikd ‘Opyavo Exel v anOSlen

16T auTd ta Selypara anokmbnkav NPV va woxdoouv wg
_npog autd ot dlatagelg aumg ™G Zupfaoew.

4. Ta eiypata {wikol eldoug Tou Napapmiuatog | rou
éxouv exTpagel o alxuaAwoia yia eunopixols oKoTmoug, i
puTikou eldoug Tou Mapapmpatog | ou éxouv avanapaxBei
TEXVNTA Y@ epnopikoug oxomoug, Ba Bewpouvral delypata
eidoug Tou NMapapmparoq H.

5. ‘'Otav 10 Algxeponikd ‘Opyavo Tou Kparouq eEuvmynq
£Xel MV anodeln 6Tt éva Seiypa lwikol eidoug £xet

“exTpagei og aixpaiwoia 1 én éva Seiypa Qunikou eldouq
_£xeL avanapayBel TexvnTa f| 0T TIPOKELTAt VIO PEPOG TETOLOU

wou 1) TETolou QUTOL 1 yia éva and Ta npoidvTa Tou, TOTE |
yiveTal 3exT6 éva THoTONOINTIKG rtou exdideEl To Alaxeyplomi~
k6 'Opyavo yiautdv To oxomd, avil yia ng adeleq kat 1a
TLoTonoINTIKA Mou anaitouvTal, oluPwva Ye TG datatelg
Twv- apbpwv i, IV kat V,

6. O1 Biatatetg Twv apdpwv I, IV kat V dev E(pruC)(OVTGl
oToug SavelopoUlg, dwpeeg N Kat avraAlayég yia i
EUNOPIKOUG OKOTIOUG METAEY EMOTUOVV 1| ETUOTNHOVIKWY
1Bpupatwy nou €xouv kataloyoypapnBel andé 1o A~
XepioTikd 'Opyavo Tou Kpdtoug Toug, edwv gutoloyiou,
Kal GAAwv deypdtwyv Moucelou, Slampnuévayv, apudatw-
HEVWY 1) HAKPOOKOMIK@WV TIApaoKeuaopdtwv Kat {oOviwv
PUTOV TIOU PEPOUV ETIKETTA EXBDOUEVT} I} ETUKUPOUUEVT]
and 1o Awxepigtikd ‘Opyavo.

7. To Awxepiotiké ‘Opyavo kabe Kpdrouq unopel va
ekaipel and ng unoxpewoelg Twv Gpdpwv lil, IV kat V kat
va eMTPENEt Xwpiq Gdeleg fy ruoTononTkd m Sakivnon
Selypdrwy nou anoteholyv pépog neplodedovrog JwoAoyt-
KoU KnAmou, Toipkou, Bnplotpogeiou, EKBECEWS [wwv 0
QuTwy, 1| AMNG neplobelouoaqg exkBEgewg, urtd tov 6po
ot

a. 0 eEaywyelq i el0aywyels SNAWVEL OTO AIGXEPIOTIKG
‘Opyavo Ta NMARPN XAPAaKMPEIOTIKA autwVv Twv OElyHaTwy,

B. 1a Seilyuata avrikouv ce pia and Mg Kumyop{eq Twv

" napaypagwv 2 1§ 5 Tou 4pBpou autol,

y. To Aaxeplotikd ‘Opyavo €xet mv andden 6 xabe
{wvtavéd Belypa 8a ocuokeuaoBel kat 8a HetaPepbel kata
TETOOV TPOMO, WOTE va anogeuxBouv ot kivbuvol Tpau-
patiopol, acBevelag i decuonq uyetaxeploewg.

) Apepo Vil
MéTpa mou npénet va AngBolv ané ta Mépn

1. Ta Mépn_ nalpvouv 1a KaTdMn}\a ué*rpa yia mv
epapuoyn Twv diatatewv Mg ZUpBdcews aumg Kal yia mv
anaybépeuon Tou eunopiou Serypdtwy Katad napdfaon Twv
dardtewv mg.

Ta pérpa autd nepl\duBdavouv:

a. TIOWIKEG KUPWOEIG ElTE Yia TO gunoplo elte yia mv
Katoxn TéTowv Serypdrwv i kat yia 1a 80o,

B. ™ Srjueuon 1§ TNV ENavanooToAr oto KpaTtog eEaywyng
TETOlWY BEIYHATWV.

2. EKTOQ and Ta pétpa nou Aaufavovtal gUpgwva Pe myv
napdypago 1 Tou apBpou auTtol, kaBe Mépog urnopel, 6tav
1o kpivel avaykalo, va Beonicel Siadikacia EOWTEPIKNG

ETUOTPOPNG TWV- Sanaviv Tou ya m Sfpeuon SElYNaTtwv

nou urpEav avTikelpevo eumopiou katd napdaBaon Twv
HETPWV EPapHOVNC Twv dlatafewv aug MS ZuuBATEWS.
3. ‘000 10 Buvatd, Ta Mépn Ba nmpoonabioouv WOTE Ol
SlaTUN®OOELg Nou anatTodvTal yid TO EUnOPIo TV SelypaTwv
va NpaypatonoouvIal yéoa onc KaAUTepeq NPoOecuieq.
- [a va SieukoAUvel Tig SlaTUN®OoEIC auTég KGBe Mépog
propei va oploet Aipavia eEddou kat Aydvia e10dédou ooy
Ta deivuata npénet va epgavi{ovral yia exTeAwviopd, Ta
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Mépn Ba Ppovrifouv emiong wWOoTe To fwvravo Seiypa va
anoteAel avTikeluevo opBng LeTaxeploEwsg WOTE KaTa ™

Sigpela ™S SIOUETAKOPIOEWS, ™G KaToXAS i MQ Heta- -

POPAg va anoPelyovTal oL KivSuvol TpaupaTiopod, aoBé-
VEWaG Kal favauong UETAXEPIOEWS.
4. Te nepintwon dnpevoewg evog Lwvravol delypatog;

katepappoyn Twv dlatagewv Mg napaypagou 1 autou Tou

apBpou, epapudlovral ot napakttw dadikaoleq:

a. To &ciyya napadiderat oto Aaxeipiotikd 'Opyavo tou
Kpdtoug mtou ékave n dnpeudn,

8. 10 AlaxepoTiké ‘Opyavo, petd and ouvevvonon uc 10
Kpatog eEaywyrg, Tou enavartocTeAAe: To delypa pe £Eoda

. Tou KpAtoug Qutou; i} To GTEAVEL OE KEVTPO BiapuAatewg
7 oe onowdAnote pépoc nou 10 Opyavo autd Kplvel
KaQTAAANAO Kat UUPWVO PE TOUG OKOMOUG TQ Zuquoemq
aumg,

y. 10 Alaxeipiotikd ‘Opyavo uropel va Cnmom m Ykun
Hlag EMOMUOVIKNG.apXng i va cupfoudeuBel m I pauuateia,
Ka8e popG MoU TO KPIVEL OKOTIEO, HE OKOTG va SIEUKOAUVE!L
™V anoégaon nou apopd i napanavw unonapaypapog (B),
CUUTEPIAGUBAVOREVIG  Kal mc, eMIAOYNG Kkévipou dla-
PUAGEeWS. |

5. To Kév*rpo SlapuAGEEwG Nou avagépeTal oty napa-
ypago 4 autol Tou &pbpou, eivar éva idpuua nou opiletal
anod 1o AlaxeploTiké ‘Opyave ya va ¢povtilel Ta {wvtavé
Seiypdta, £dKoTEPa eKEiva 1oy £xouv dnpeubei.

6. MNa 1o eundpic Twv detypdTwy eldwv nou nepthapBa-
vovrat ota [ldpapmuara |, I kau lil, k&Be Mépog kpatd
B0 Tou mepEXEL:

a. To Ovopa Kai Ty diewbuvon Twv efaywyEwv Kat

El0aYWYEWY, |

B. Tov. apBué xai TO eidog Twv adeiwv KAl TV
TUOTOTOINTIKGY Moy Xopnyrdnkav, Ta Kpam upe ta onoia
£YIVE TO €UNOPLO, TOV apBud 17 TIg nMoagdITEG Kal Toug
TUNoug Twv SetypaTwy, Tig cvopacieq twv ewd®v Onwg
avaypagovral ota Napapmuarta 1, I ka Il kat katé
NEPIMTWON, TO HEYEBOG Kat To QUAD TWV SEIYHATWY QUTWV.

7. K&Be Mépog ouvtaooe: NEPIOBIKES avaPopeg yia v
epapuoyn aumq me ZupBacEwS Kat SapBalel om I'pau-—
pateia:

Q. wa o avagopd nou neplaufaver nepingn Twv
TIANPOPOPLOV  TWV QVAPEPOHEVWY OTO OTOIXEIO . {B) g
napaypapou 6 autol Tou. Apbpouy,

B. o dlem) avagopd yta 1o VOUOBETIKG Kai - SloKnTIKA

METPO MOU THPE Yid TV EQAPHOYN QUTAG NG ZupBACEWS:

8. O1 mAnpogopieg Mg napaypdgou 7 autol Tou Gpbpou
8a elvar o &idBean Tou KOvou EQOOOV. autd Bev. eivat
aouuBiBacTo Mpog My £vvopo Tafn Tou evalapepoueEvou
HEPOUG. .

‘ApBpo X
AlGXElplOTlKG Opvova KQi ETUOTNHOVIKEG apXEq

1. Na rouq oxonouq autig ™G XupPacewg Kabe uépoq
opllet:

a. éva 1y neplocoTeEpa AlaxeiploTika ‘Opyavc opuobta va
exdiBouV ABElER Kal TUOTOMONTIKA OTO GVOHA Tou Mépouq
dutol, |

B. pia 1 MEPIOOOTEPER ETUOTNUOVIKEG APXEG.

2. Kata mv katabeon g npafews KUpLoEWwg, anoboan,

EYKPIOEWS 1} MPOOXWPNOEWS KABE KpATog KOWOTGIEl oy
KuBépvnon - BepatoguAaka o dvopa kal  SeuBuvorn tou
Aaxewpotikod Opydavou™ mnou elvat gEouotobotnuévo va
enkolvwvel pe Ta Alaxeiptotika ‘'Opyava nou opifovral and
'm aMa Mépn kat pe m pappateia.

. 3. KaBe tpononoinon Twv Slopicuwv mou yivovral oe
epapuoyn Twv dlatatewv autol Tou apbpou mpéner va

Kowvonoieital anéd to evdiapepduevo Mépog om papuareia
yia va dapiBacBei o' 6Aa 1a ala Mépn.

4. To Aaxepotkd ‘Opyavo mg mapaypdpou 2 autou
Tou GpBpou oPeliet Katomv aitoewg MG Mpappatelag v
Tou Auaxeiplomikou Opydvou, kamowou Mépoug, va Ttoug
Kotvoriolel To anoTinwua Twv oppayldwv nou xpriowonotel
Y TV £MKUpWON Twv adeiv KAl TOTOTIOMTIKGY TOU.

v ‘ApBpo X
Epnopio pe Kpdm nou dev elvar Mépn om ZouBaon

_ Ze meplntwon eEaywyng 1y enaveEaywyrq HE MPoopiojd
Kpatog nou dev elval Mépog am Z0uBaon 1 ewoaywynsg
anéd éva Tétolo Kpdtog, ta Mépn propolv, avil yia Tig
adeleq Kai 'Ta TUOTOMOINTIKA TNou anattouvrat and m
ZopBaon autr, va déxovrat napdpola £yypagda xopnyoupeva
and Tg appodieg apxeq Tou Kpatoug autou. Ta e€yypaga
QUTA TIPETEL CUCIAOTIKA va evappovi{ovial pE Mg Mpou-
NOBEOELQ, MOU QnAITOUVTAL YIO T XOPpHynon Twv adeiwv Kal
THOTOTOWNTIKWY AUTOV.”

. "ApBpo Xi
Zuvbtdoxenm Twv Mepav -

. H rpauuara(a ouYKcAsl ouvodo TG ZuvBIQOKEPEWS
L (h\Y Mepmv T0 apydtepo &Uo ¥poOwvia petd v EvapEn mg
lOYU0G ¢ ZupBacews aumq.

2..2m cuvéxela n IMpoupateia ouyKaAel TaKTIKEG ouvodoug
g ZuvdlaokEPews Twv Mepiv TouAGxioTov pia popa xG6e
500 Ypovia, EKTOG eav n Zuvdiaokeyrn arnogaoioer da-
(QOPETIKG, KAl EKTAKTEG OuvOBoug OTav To {nNToei vpan‘rwc
T0 £va TPito TV Mepwy.

3. Katd TIg TaKTIKEG Kat éxraxreq ouvddoug MG Xuv-
SaokéPews Ta Mépn eferdlouv ouvolikd v Topela
spappoync mMq ZupBdoewg Kal pnepouv:

.a. va ndpouv k&Be avaykalo HETPO yia va emrpéwouv
o Mpapuatela va aoknioet TG appodidmreg mg,

B. va efetalouv TIq Tpononomoelg Twv Mapapmudtwv |
kat I kat va TG kavouv BeKTEQ oUupwva e Yo Gpbpo 15,

Y. va eEsm(ouv mv Np6odo .Nou NpaypHatonomernke npog
™y anokatagraon kat m 6tampncm TV - etﬁwv Twyv
ﬂopcpmparwv LU KQl ", :

5. va dexovrat kat va. eEetalouv Kuee avacpopa nou
napouaialetar ané m papuateia i and éva Mépog,

£. va KAvouv, KAaTa TI§ TEPICTACEIG, OUCTACEIS Ya M

Be)\ﬂmon ™G EPAPHOYAG auThig ™G Zupfacews.
" 4 Te'kabe olvoSo Ta Mépn uropolv va oploouv mv
nNuepounvia Kat Tov TOMO MG ENOHEVNS TAKTIKAG ouvodou
rou Ba TpEnel va AdBel xwpa ouppwva pe TG Satatelg
™me napaypagou 2 autol Tou dpbpou. |

5. £ kaBe olvodo Ta Mépn unopouv va karaptifouv Kxat
va Kavouv SexTS Tov E0WTEPIKG Kavovioud Aettoupylag. g
Zuvodou. ' '

6. O Opyaviopog Hvwuévwv E6viv, ol EEEIGIKEUHEVEG
opyavioelg Tou, i Aledviig Opydvwon Atouikrig Evepyelag,
xabmg kai Kabe Kpatog nou dev elval p€pog meg TupBaocewg
QUTAG, HMopPOUY VA QVTIMPOCWTEUOVTAL OTIG JUVOBOUG ™G
ZuvBIaoKEPEWS GMd TIapaTENTEG, TOU urnopodv va oup-
peTEXOUV 0N oUvoBo Xwplg Sikalwpa Yrigou.

7. KaBe opyavioudég K opyavwon Tou elvat TEXvikG

E18IKeUPEVOL OTOV ToMEQ NG Tipootactag, TG Slamproews

1} g Saxewloewg Mg aypag navidag kal xAwpldag, mou

_éxouv, kowvorojoet omv [pappateia mv emmbuuia va

avunpoowneufoly ong ouvodoug MG TuvdlaokéYews and
napampntég, yivovrtal Sextol -€KTOG €AV TO £V TP(TOV TWV
uephv avrribetat- epbdoov _ aviikouv O [a anod . Tig
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ETIOUEVEG KamMyopleg: :

a. dieBvelq opyaviopoi 1 opvavwoslq KUBEPVNTIKOL /i N
KuBepwnTikol kat eBvikol kuBepvnTikol opyavigiol n opya-
VWOEILG,

. ebvikol un KuBepvnnKm opyaviopol 1} opyavwoelg nou

£X0uv eYKPIBEL yI'auTdv To oKond anod 1o Kparog oto onolo

£xouv mv é8pa Toug. .

Agou yivouv &ektol ot napampméq autol éxouv T0 "

Sikaiwpa va napiotavrar aAhd oxt va yngifouv.

‘ApBpo Xl
H pappartela

1. Ané mv Evapln 1oxU0¢ MG TupBACEWG QUM 0

Mzvikog AleuBuviiq Tou MNpoypaupatog Twv Hvwpevwy
E6vav via o MepiBaAiov Ba napaoxel ™ Mpappateia. 1o
HETPO 1ou TO Kplvel oKOTIHO 0 avwTépw Mevikdg Aigubuvmig
HMOPEL VO TUXEL NG CUVAPOUNG TwV KATAAANAWY SIEBVHV
i E8VIKOV OPYaVIOHLV, KUBEPVNTIKGOV 1 Hn, appdduwv oe
8uata mpootaciag, Samprosws Kat élaxatptoewq meg
aypag navidag kal xAwpidag.

2. Ov appodiomteg g Mpapuarteiag eival ot ERQ:

a. va opyav@vel TG ZuvSiaokéwelq Twv Mepov kal va
TIPOOYPEQEL TG OXETIKEQ UMNPEGIES,

B. va exktEAel 1@ KcenKovw oy ™G £XOouv avqrsea(
oUpQuva pe g datatelg Twv apfpwv XV kat XVI mg
2upBdcewg aumg, ,

Y: va avaAapBAavel EMOTUOVIKEG Kal TEXVIKEQ UEAETEQ,
clpwva e Ta MpoYpappata mou anogacifovral and m
ZuvBidokeyn Twv Mepwv kal rou B8a oupBaiouv omyv
EQapUoY TG ZUMBAOEWSG QUTIG, OCUMNEPIAQUBAVOUEVWV
TWV HEAETAV TWV OXETIKOV HE TOUG KAVOVEC MOU TIPEMEL
va egappolovral yia mv KataAAnAn cuokeuaoia kai peta-
Popa Twv lwvraviv Seryudtwv Kal HE ta peoca eka-
KPBOOEWS TWV detypatwv,

5. va peketd TIg avaPopég Twv Mepav Kai va {nta ané
Ta Mépn kaBe oupmAnpupatiky mAnpogopia nou Bewpel
avaykaia via mv egappoyr Mg ZupBadews autg,

€. va NpoKaAEi My npoooyn Twv Mepwyv ge kabe undBeom
nou OXeTileTal PE TOUG OKOMOUG TNQ ZupBaocewg aume,

oT. va dnpooielel Neplodikkg kat va Kovonolel ota Mépn -

EVNUHEPWHEVOUG KaTaAdyoug twv Mapapmudrtwy |, If kat lil,
kaBwg kai x@Be - mAnpogopia, mou Ba SlEUKOAUVEL TNV
egakplfwon Twv -SelypdTwv 3OV mou neplhagBavovrat
c'autéa ta Mapapmyuara,

. va etowalel eThoieg avapopéq npog Ta Mépn yia ug
£pyacieq ™G Kal yia ™y eQOpUoYr autig Mg ZupBdaoewg,
KaBWwg kal GAAEG avapopéq nou pnopel va {nmBolv anéd
™ Zuvdiaokeym twv Mepwv,

. VG KAVEl OUGTACELS YIa TV ETUTEUEN TWV 'OKOMQOV Kat
mv egapuoyn Twv Satdfewv aumg g ZupBacewc,
OUUNEPIAGUBAVOUEVWV TWV QvTAAAGY®V TANPOPOPILY emn-
OTNHOVIKNG N TEXVIKNG QUOEWC,

6. va ekTelel kai KABE AAAo Kabrikov mou 6a 'mg avateBei

ruxév anoé ta Mépn

‘ApBpo- Xt
Atebviy Métpa

3 ‘Otav n.Mpappareia, cdppuwva pe nMAnpogopieq mnou
'*-é)\uBe Bewpel 61 kanowo eldog Twv Mapapmudtwv | A/ il
amelkeital and To eunoépio Setypdtwy Tou €idoug autol 1
ot o1 Batdkelg Mg TupBacews aumg oy npaypatkéInTa

Bev epappolovTal, ToYVWoTonotE 0T0 appudsio. AlaxepIoTt-.

k6 ‘Opyavo tou evdiapepoduevou Mépoug | Mepv.
2. To ‘Mépog oto onoio kowonololvTal YEYoveta mg
napaypapou autod Tou apbpou, MANPOYPOPEL To TaXUTEpPo

duvartd, kat ato HETPO Mou n vopoBeoia Tou TO eriTPENEL,
m [pappatela y:a 6Aa autd ta yeyovota kar katd
NEPINTWON NpoTeivel BlopBwTkA péTtpa.

‘Otav 10 Mépog kplvetr 0T Tipénel va Blevepyrioer Epeuva,
n épeuva aum umopel. va TipayuatonoinBel and éva 1
MEPIOOOTEPA MPOoWNa &dikd yIlautéy To Aéyo opildueva
and To Mépog autd. |,

3. O n)\npoq;opu:q nou napéyovral anb TO Mépoq 1} nou
npokunTouv and onoladnnote Epeuva TipoBAenduevn anod
mv napaypago 2 tou GpBpou autou, eferdlovial amv
enodpevn olvodo Mg ZuvdlaokéPews Twv Mepav, 1 oroia
unopet va aneuBivet oto Mépog aurb KaBe ouotaon nou
KPIVEL KaTAAARAN.

‘ApBpo XIV :
Enmrwosmq MG ZupBacewsg otig eBvikég vouobeoieg kat
oug Aiebveiq TupBdoeig

1 o blora&:lq mQ )'.udeoswq aumq ésv ermped{ouv
1o Sixaiwpa Twv Mepiv va uoBetioouv:

4. QuoOTNPOTEPG ECWTEPIKA METPA TOU propolv va
@Bagouv péxpt MARPN anaydpeuon, 60OV aPopd TG Ouv- .
BNKeq oTG omoieg unayovral, TO eundpo, N GUAANYM 1
OUYKOMON, N Katox 1. N HETAQPOPA SElYHATWY EISOV TWV
Napapmuatwy 1, § ka i,

B. eowTepka pétpa meu mnepiopllouv f anayopevouv To
EUNOPO, ™ OUAMNYN n ouykoudh, mv katoxy f§ m
HETOQOPA Seypatwy eldwv Twv Mapapmpuatwy |, I, 1.

2. O SiatdEelq Mg ZupBacewg aumg dev emmpealouv
Ta ECWTEPIKA HETPA KAl TI§ UTIOXPEWOEIC TWV PEPWY ROU

~ anoppéouv anéd onoadAnoTe ouverkn, ouuBaon f Sedvn

OUpQWVIa OXETIKA WE AAAEG TIAEUPEG. TOU eprtoploy, OUA-
MWewG 1y ouykowdng, Katoxig 1 WETAPOPAC SEIYHATWY,
nou loxtouv 1 unopolv va woxuoouv &vavil ooudhnote
Mépoug, eldika oupnepapBavépevou kGBe péTpou Tou
apopa ot TeAwveia, Snudaia uyeia, MV KMVIATPIKA A TV
Kapavtiva twv QuTaV.

3. O Slatdgelg ™G ZupBacews authg Sev ennpedlouv

TG SlaTAEEIS I TIQ UMOXPEWOEI MOU anoppéouv and

OUVOrKeg, ocuuBdcelg 1 Blebveiq ogupguvieq, mou ouvda-
nTovIalL 1| TpokelTal va ouvagBouv petafl Kpatav kal
Snpioupyolv Evwon f NEPIPEPEIAKT) epmopikt) Lhvn, 15pUouV
i dlampouv KoWoUG EEWTEPIKOUG TEAWVEIAKOUG EABYXOUS
KaL KaTapyoUv £0WTEPIKOUG TEAWVEIGKOUG EALYYOUS, OTO
HETPO TIOU QPOPOUV TO spnoplo Twv Kpatawv Mepwv autiq
™G EVWOEWS 1 {ovng.

4. 'Eva Kpatog Mépog mq ZupBacewg autig, mou E[VQI
enlong HEPOG UGG BAANG ZuvOnkng, SUNPACEWS 1} SieBvoug
Suppwviag nou toXUEL TN OTIyHr eVApEews Mg 1oXUoG aUm™Mg -
me ZupPdoewsg Kat ™G orolag o BlataEel napéxouv
npootacia oe BaAdcoo Ei0g Tou Napaptuarog I, 8a
analAdooeTal and Tiq UNOXPEMTELG Tou Tou eruBailovral
and ug Satakeg  mg TupBacswg aumig Goov apopd TO
EUNOPLO Bswudrwv ewav Tou Mapapmuarog Il nou £xouv
OUAANYBEL and mAoia vnoAoynuéva o'auté To Kpatog kat

~ olpouwva pe TG Jatakely mg Zuvenxnc,, mq Zuuﬁéoemq

N mg diebvoug Zupguwviag aumg.

5 Mapé g Satagelg twv Gpdpwv i, IV xat V. mg
ZupBaoewg aumg yvia kaBe eEaywyn Selypartog -mou éxet
OUAANPBEet oupPwva HE TV napdypago 4 autod Tou Gpdpou,
anaireital pdvo MoToToNTIKG Tou AldXEIPIoTIKOY ‘Opyavou

. Tou Kpatoug oto onoio éxet elcaxBei, katd TO OMOIO TO

Beiypa €xer OUAANQOEl OUNPWVG HE T B1atakelg aAAng
ouvenkng, oupBacewg Kal SieBvotg guppwviag.
6. Kawa Siatagn. mq Supfacews authg Sev npodikaler -

mv Kwdikonoinon kar m SoudpPwon Tou diKaiou mg

Baiacong ané m Zuvblaoxswn Twv Hvouévov EGvav yia
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10 Aikalo T HaAacong nou oUYKAAENKE e v Amogaon
apB. 2750 C. (XXV) g [levikng ZUveAeloewg Twv
Hvwuévwyv EBvav oUTE TIQ 618K61Kl’]08(q Kal VOUIkEG BEoELg,

napouceg 'y pEMouceg, ornoioudnnote Kpatoug ooov .

apopd To Bikdto ™S Baddoong, T UOM Kai éktaon g
napaktiou Sikalodoolag Tou kat M Sikaicdooia oy AoKei
ota nhoia nou @épouv 1 onuala Tou.

‘ApBpo XV
Tpononou’]omq Twv ﬂapapmudmv | kar i

1. O1 enopevec dlatakeiq epapudlovial OTG TPOno-
nomoelg Twv Napapmpdtwy | kat il kKatd g Suvdlaokeyeig
Twv Mepwv:

a. kaBe Mépog uropel va nporelvm Tpononolnon Tou

~ Napaptiuarog | 1 il yia va efetaoBel katd@ Tnv enduevn
olvodo Mg Zuvdlaokéyews. H mnpdraon TPOMONOoEWS

kowvoroleitat om paupareia Toukaxiorov 150 nuépeg npv
ano T olvodo mg Zuvdaokéyewg. H Mpappateia oup-

BouAeleTal Ta undAotna evdiagepoueva Mépn kat 6pyava
yi@ mv Tporionoinon olpgwva HE TG BHaTaEEls Twv
unonapaypagwv (B) kai (y) Mg napaypapou 2 Tou apBpou
autoU kai xoivonoel Tg anaviioei§ 0 OAa ta Mepn
Touhayotov 30 pépeg mpwv andé m ouvodo ™G Zuv-
SaokEYPewg,

B. Ot TPOTIOTIOMOELG uoBeTouVTal ue n}\etown(pla TWwv 2/3
Twv Meptov Tou- gival napovra kar gnglfouv. Qg napévia
Kat Ynopifovra Mépn voouvTal ekeiva Tou Eival napoévia Kat
ekppaouv BETIKA 1 apvnTkr YHPo. ZTOV UNOAOYIONd ™G
‘TAsoyn@iac Twv 2/3, Mou anatteltal yia va yivel 8k n

~ Tpornonoinor, dev unoAoyifovrat ot anoyég,

Y. TPOTMONOIACELG ToU £ylvav-SEKTEG CE HIa ouvobo Mg
suvBiaokEgewe apxifouv. va toxuouv 90 nuépeg wetd and
aumyv T ouvodo yia dAa ta Mépn exTOq amd exeiva mou
£XOUV EKPPAOEL enu.puAcEn, ouppuwva Ue mv. napdvpuq)o 3
Tou Gpbpou autol.

2. O1 napakdtw BatdEelg e@appdlovral oTig TPOomo-
nomoelg Twv Napapmpuatwy | kat Il nou uioBeTouvTal OTO
Slaomua WeTafu duo ouvoedwv ™G Zuvblacméwamq WV
Mepwv: .

a. Kabe Mépog unopsn va nporelvsm Tpororoinon Tou
Napaptipatog | A 1l yia va efetaoBel peTakl duo oUVOBWY
me Zuvdlaokéews Twv Mepiv pe m dadikaoia yngo-
gopiag - Sralnioypagiag Tnou nsplypdcpsml gaumiv v
napaypago. -

. ‘Oocov agopa Ta ea}\aomu elbn, n rpauumem pé)\tq
AGBet mv npdTaon Tpononomcewq, TNV KOIVOTOLE apéowsg
ota Mépn. ZuuBou)\sustcn gniong Toug apuoddioug da-
KUBEPVNTIKOUG OpYaviopoug, EISIKOTEPA Yia va QROKTNOEL
6Aa Ta enmoTovikd deSopéva Ta onoia ot opyaviopol autof
gxouv T SuvaroTa va Mapacyouv Kal va eEaopaiiosl To
CUVTOVIONO TWV ueeééwv Slamproewg Tou epappolovrat
ané Toug opyaviopolq autoug. H Mpappatela Kotvorotel
ota Mépn, péca ang KahUtepeg npoBecpieg, NG YVWHEG
ou emppd(ovm( kal Ta Scdopévd Tiou' mapéyovial anod
TOUG OpyaviopoUsg auToug Kaewq Kat Ta ouunspdopam mg
Kal T OUOTACEIC TNG.

y. Ta ta un Balaoowd eidn, n Cpappateia podhig AdBel

NV MPOTAOT TPOTIONOINCEWG TV KOWVONOIEl oTa Mépn. Emm -

OUVEYXELWT, TOUG 610[31[30(81 uq ouordoelq 600 10 Suvatdv
ouvTOuOTEPQ.

8. Kabe Mépoq unopel yéoa oe 60 nuépec and mv nuépa .

niou 1 Tpappateia diafiface -1lq OUOTACEIG ™G OTa Mépn,
OUMpWVA HE TIG Mapanave unornapaypapoug (B) kat (y), va
SwafPBacet o Mpougiateia oxoMa yia v npdTaon Tpomno-
MOMoEWS, - KaBWE Kal 6Aa Ta avaykaia EMOTNHOVIKG Sedo-
péva kat TAnpogcpleg: .

€. H pappateia xowvoroiel ota Mépn 6o to Suvatdv
vpnyopdtepa T anavtioelg mou ¢éAaBe pall pe TG
OuOTAoEIC ™G.

or. Eav n Mpapuatela d& AdBel kapd avrippnon omyv
NpdTAOT TPONONOIROEWS péoa e 30 NUEPES and Ty nuépa

"nou SafiBace TIG OUOTAOEIS Kal anavmoelg nou £Aafe

olupwva e mg daratelg ™ unonapaypapou (e), n
Tpononolnon apxer va woxuer 90 nuépeg apydTeEpa, ‘via
6ka 1a Mépn eXTOC ano ekelva Tou eEéppaocav emupuialn,
olppwvd pe TG dlaTaelg mq napaypagou 3 aurou Tou
apBpou.

L. Eav n Tpappartela Astm Kdnom avtippnon Mépoug, n
npdTACn TPONOMOI0EWS npénel va 1eBel oe Ympogopia
StahAnAoypagiag otpgwva e TIG unonapaypagaug (n), (8)
kat (1) qumiq MG Napaypagou. - .

n. H Mpappatsia vaotononei ‘ota Mépn Cm éxsx MBel
Jia avtippnarn. .. . ﬁn‘ .

8. Epooov n [pappatela dev éAaBs oute Ka'mcpam(éq

. OUTE apVNTIKEC WAPOUG N anoxéq TOUAGXIOTOV TOU MIOOU

Tou apiBpol Twv Mephv uéoa oe 60 NuéPES anod my nuépa
YVWOTONOWOEWS, CUNQWVA JE V. urtortapdypago (n) mg
napaypagou authg, n NPOTAcT] TPOTIONOWOEWS TIou ava-
népnetal via véa efftaon omyv endpevny ouvodo g
Juvdlaokéewg Twv Mepwwv.

1. Ty nepintwon nou Exouv Ampee{ yripot rou)\dxw‘rov
ané 1o 1/2 Tou apiBuol Twv'Mepav, n npotaom Tporno-
o oewg yivetal ekt pe mAsioyngpla Twv 2/3 Twv Mepdv
nou eYRPioav KaTapankda 1) apvnTika.

. H Tpapuateia yvwotonoiel oe 67\0 1Q. Mepn TQ
anoteAéouata me Ynpopopiag.

3. Eav n npoTaOT TPOTIONOTEWS YlVSl baxm apxiZer va
oxUet, 90 NUEPEG WETA TV NUEPQ KOWVOMOWOEWS and, m
rpauuarem mg anodoxng mMg évavn O vV Twv Mepav
£kTOG and ekeiva oy £xouv ekPppAacdet eTiGUAaln ouupwva
e TG SlaTaEelg MG napaypagou 3 Tou apBpou autdu.

3. Kata m &dpkela ™e npobeopiag Twv 90 nuepv Mg
unonapaypagou (y) ™G napaypagou 1 1 Mg uno-
napaypagou (i) ™g nupavpd(pou 2 Tou Gpbpou autou,
kGOe Mépoc uropel ye ypamm| kowomnoinon mpog mv
KuBépwnon - OepatopuAaka va EKQPACEL enupu}\aEn yia

mv rpononolncm

Egdoov n amcpu)\aE,h cum 6sv cmooupeml TO' Mépoq

..auto Bewpeital 6T Sev elvat Mépog ™Q Zuqucswq aumq’

éoov owopd T0 eunéplo TOU ouyxexpluévou sidoug.

. Apepo XVI

""" Flupdpmpa I kai Tpononomoelq TOU

1. KaBe Mépog pnopel onorebfmors va unoBdN:l
Tpappatela katahoyo £8@v via Ta onofa SiaxnpUuocel bn
glvat avrikeipevo, ota mAaioia TG - appodIOMTES TOU,
pueuloawq Yia TOUG OKoToUg ™G napaypagou 3 Tou Gpépou
Il. To Napaptnua Il mepiExel To Ovopa Tou Mépoug mou
{Amoe mv eyypaphy Tou Eidoug oto Mapapmua, NG
emomuovu(éq ovopaoieq Twv E15GV, Ta PEpn fwwv n PuTGY
fi MPOIOVTWV TOUG NOU avapEPovTal pNTa OUHPWVA HE TG,
dlatakelg MG unonapaypagou (B) Tou apbpou L.

2. KaBe katahoyog Tou UNOBAAAETAl KATEPAPUOYT TWV
diotafewv ™Q napaypagou 1 Tou GpBpou auTOU KOiVO-
noieitat ota Mépn apéows poMG Angdel and m Ipappateia.

O katahoyog 8a Teel ev 10X, WG THIAKA Tou MNapapTuarog

I, 99 nuépeg HETA TV Kolvortolron. MeTa mv kowvonoinon
autoU Tou Katakbyou, kGBe Mépog pnopel, peTa ané yparm
yvwoTonoinon . oty KuBépvnon-Oepatopulaxa, va- ex-

. ppaoel ga em@UAGEN avagopika Npog onoodnnote eldog

1 HEPOG 1) MPOIOY Tou OXETIKOU Wou 1| puTOU Kal, EQOTOV
n empUAakn aut Sev exet apBel, To Kpdtog Bewpeltar wg
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Tpito Kpatog yvia m Zupfaon auty doov agopd To EUnopio

Tou eibouq 11 Tou pépoug T Tou MPOLOVTOG Twv {Gwv f -

PUTWV QUTWV.

3. 'Eva pépog mou exel eyypayel kanowo eldog oOTO
Rapapmua i pyniopei va 1o Saypapet onotednNnote e
vvmoronolr]on om [pappateia, Mou NANpoPopel OXETIKA
0Aka ta Mépn. H Siaypagr| apxiZer va toxuet 30 nuépeg PETA
™mv Kotvornolnon aut.

4. KGBe Mépog mnou umoBaAiel évav KaTahoyo EBwv,.

otppwva pe T Siatakelq me napaypdgou 1 autou Tou
apbpou, Kowvonoiel om Mpappareia avtiypaga GAWY Twv
ECWTEPIKWV VOUWY Kal étam\(uarmv Yia My npooTasia twv
13wV auTdv, eMouVANTOVTag Kae axoéAilo nou 1o Mépog
Kpivet avaykalo B nou n Fpappateia Tuxévy Tou InmoeL.
Egooov ta £idn via 1a onoia ylvetat Adyog eEakoAoubolv

va eival ypappéva ovo Napapmua Hi, o Mépog kolvonoiei -

K4Be Tpomomoinon Twv VOUWV Kal Twv SlaTaypaTwY authy
0 KdBe véa epunvem eublg wg yivouv Bexréq

‘ApBpo XVil
Tponononocelg Mg ZupBloewg

1. H lpappateia ouykalei éxktakin ouvodo mg Suv-
SiackePews Twv Mepwv eav 1o INTHOEL eyypapwe to 1/3
Twv: Mepwv via va eEETACEL KAl va KAVEL SEKTEC Tpomo-
nomnoeig Mg ZupBdoewg aumg. Ot Tpononooelg yivovratl
BeKTEQ e mAstoyngia dU0 Tpitwv Twv Mepwv, nou elvat
napovia kal yneifouv. Ma 1o okonod autd we ‘napovTa Kat
ynpiovia Mépn® voouvtal Ta Mépn mou eivar NapovTa Kai
ekppalouv BeTIKN 1) apvnTIky Yn@o. ITov uMoAoYIoHd ™C

unapaimme nAsoyneiag Twv U0 Tpitwv bsv unoio-

yiovtai o1 anoxgqg.
2. 'To KEelUEVO KABE TMPOTACEWS TPOTOMOMOEWS KOVO-
noteitat andé T pappateia ota Mépn TouAdyiotov 90

. NUEPEG MNPV and m ouvodo MG ZuvSIaoKEPEWS.

3. KaBe tpononoinon apyiler va oxvel yia ta Mépn mou
mv Exavav SexTr| v 601 nuépa agdTou Ta Svo Tpita (2/3)
Twv Mephv KatéBeoav omv KuBépvnon - Oepatopuiaka
npdkn anodoyng mg Tpononomoswq QO

£ ouvéxela, n Tpononolnon IOXUE! yia KABE GANO Mépog,
60 nuépeq peTd My kataBeon and To Mepoq autd npakewg
anodoxrg mg TPOMOTNOINCEWC.

‘ApBpo XVIil
AeuBémon diapopiv

1. Onowdnrnote dlagopd nou MPOKUNTEL HETAED U0 N
NEPIOCOTEPWY Mepdv aumiq ™G ZUPBACEWS OXETIKA HE
mv epunveia 1 ™MV egappoyn Twv SataEekv me Oa
anoteAel avuikeigevo Slanpayuateloewg usra&u TWV EV-
Slapepduevav uepwv.

2. Eav aum n Siapopd dev pnopel va pubuaTEl pe Tov
Tpéno nou avagéperal omv mnapaypago 1, Ta Mépn
Hnopolv pe ko oupPwvia va unoBaiouv m SiaPopd oe
Siarmnoia, kar paMoTa va katapuyouv oto AleBvég AlaimTikéd

Awkaomiplo mg Xdyng. H anégpaon Seopevel Ta Mépn nou-

unépaiav m btacpopd om Suaitnola.

‘ApBpo XiX
Ynovpcwﬂ

H iuuBaon aut) Ba eival avoum’] YlQ unovpcupn omv
Quaoiyktwv péxpt v 301 Anpldiou 1973 kai HETA TV
nuepopnvia aum, . o Bépvn uexpn mv 31n Aekeufpiou
1974.

EOHMEPIE THE KYBEPNHZIEQZ (TEYXOZ NPQTO)

‘ApBpo XX
Kupwaon -~ Anodoyy - nypxon

H ZouPaon aut) Ba undkeltal 0g xUpwon, anodoxt .1
eykpion. Ot NPALEIC KUPWOEWS, anodoxnq i eykpicews Ba
katatifevrat omv KuBépvnon mg EABetiag mnou exTeAel
XpEn BepatopUAakog.

‘ApBpo XXl
, Npoaxwpnon

H ZUuBoon. autr} Ba eivat avoikTr sn‘dnelpovv oE TMpo-
oxwenan. Ot npatelq npooywpnoews Ba KatatiBevral omv

 KuBepvnon-OepatopuAaka.

"ApBpo XXit
‘Evaptn woxtog

1. H ZopBaon aut apxifel va oxuel 90 nuépeg PETG v
katabeon mG BekATNG MPAfEwg KUpPLOEWS, anodoxng,
EYKPIoEWS 1) npooxmpnosmq amv KuBépvnon-Qepatopui-
Aaka.

2. 'a kabe Kparog nou Ba kupwoet, 6a anobexee( i 6a
EYKpivelt ™ ZopBaon 1 mou Ba MPOOYXWPNOEL HETA ™V
xatabeon MG SekATNG NPASEwg KUPQOEWS, anodoxhg,
EYKPIOEWG Ty MpooXwpnoews, n Zuupaon auty apxilel va
oxver 90 nuépeq peTa mv xataeon and To Kpatog autd
™S MPAEE®S Tou Kupwoewg, anodoxng, Eykploswg 1
NPOOXWPNHOEWS.

‘ApBpo XXlI
ErQuAGEeIQ

1. H Z0uBaon aut) Sev eival duvatév va anoTeALoEl
QVTIKEIHEVO  YEVIKGQV eTuQuAGEewv. Mévo eldikég erugu-
AGEelg priopolv va Slatundvovial, oUppwva pe TG Sia-
TaEeIG Tou apBpou autou Kat TG SlaTaEeais Twv ApBpwv XV
Kat XVI.

2. KaBe Kpatog, katd mv katdBeom m¢ npdfedq Tou
KUPWOEWS, anodoxng, EVKPIcEwS i arodoxng, unopen va
dlatunawoel edIKh eMPUAQEN WG NPog:

Q. OToIodNNOTE EBOG TwV napapmuorwv LN ﬁ IHn

B. onoodnnote Tufpa . npoidv {wou zpurou eidoug
Tou Mapapmpatog il

3. E@ooov éva Kpatog Mépog g quBaoewq aumg Sev
EXEL anoouper My enmpuAaln nou SATURWOE oupgwva pe
g darateg autou Tou apBpou, ToO: Kpatog autd Bswpeltal
wq TpiTo Kpdtog wg npog m IUuBaon doov apopd TO
EUNOPIO TV E5@V, TUNEATWY ) MPOdVTWV Twv {mwv N
Twv utev nou npoodiopl{ovtal oy erUAatn autiv.

‘ApBpo XXIV
KatayyeAia

Onowdninote Mépoq umopel va katayyelAer aumy
ZoyBaon aneubivovtag £yypagn yvwotonolnon omv Ku-
Bépvnon-OcpatoguAaxa. H Katayyelia erupépel Ta évvoua
aroteAéopata mg 12 priveq petd@ m Ajgm Mg yvwoto-
nowoews andé myv KuBtpvnon-OepatopuAaka.

‘ApBpo XXV
Oeparo@uiakag

1. To npwtéTumo aumg g IupBacews, me onomq Ta

Kelpeva oTa ayyAikd, Kivelikd@, ilonavikd, YaAAKa kai PWOIKA
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EQHMEPIE THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

glvat 1ooduvapa, 6a KaTaTeBE drnv KuBépvnan-Oepatopu-
Aaka, n oroia koivorolel EMmKkupwpéva aviiypaga ata Kpam

IOU TNV £X0UV UROYPAYEL © TIou E£X0UV xataféoetl mpakelq -

NPOOXWPNOEWS. - o 7

2. H Kupépvnon-QepatopuAiaxag evnuepwvel Ta Kpam
nou éxouv UMoypael Kai Tou €Xouv nipooxwproet om
Toufaon autyv, kabdq kat m poppateia ya g uno-
ypagés, mv KOTABeoT] TwV NPALEwv xuphoewg, anodoxns,
EYKPICEWG 1} MPOOXWPNHOEWS, T Satinwon f avakAnon
enupuAGtewv, TG rpononomoetc Kal 7§ YVWOTOTIOMOELS
katayyeAiag. .

3. MoOAc apyioet va oxuet n ZouBaon aut, éva
EMKUPWHREVO aviiypagd G Swafpatetal ané mv Ku-

B.‘;pvnan—@euarowﬂkaxa om lpappatela Twv HYWUEVWY .
E6viv GOTe va xataxwpnOei kat va Snuooieubel oupgwva -

pe 1o '‘ApBpo 102 Tou Xaptn Twv Hvwpevwy EBvav.

Eiq niom Twv avwtépw, ol pnoypd(povraq‘_n}\npt:&oﬂq_lvox. B

vouua aEqudtobompévox, unéypagav auty m ZupBaon.
‘Eyive omv QUdOlYK.T(oAV,‘TT]V 3_1r1 MapTtiov 1973

NMAPAPTHMA |
EneEnmog: .
1. Ta nepihapfavopeva, 1§ To napdptnua TouTo, £ldn
avagepovTal: i
a. 510 Tou ovoOLaTog Tou ElBoUg
B. 5la TOoU OVOPATOG MG avWTEPAG Babuidoqg katatatewg,

2065

“&ia v nspinr(uow unaywynig MEPICCOTEPWV EWBLV.

2. H ev ouvtopia év3elElg “5pp." xpnowonolelral Sia va.
dnAwBouv OAa Ta £idn wag avwtépag Babuldoq xatavalews. -

3.Etepar avapopai &g Pabuidag Katatafews avwrépag
Tou &idoug yivovial povev TMpog TO OKOMOV g nAn-
pogpopnoewg i MG Tafivouoewg. )

4. Eic (1) aotepiorog (+) Ttonobertolpevog évavt Tou
ovopatog Tou £ldoug 1) Mg avwrépag Baduidog xaratatewg,
SEKVUEL OTE £1G 1} NMEPLOCOTEPOL YEWYPAPIKGG Siaxwptopevol
nAnduoyol, unod L eldn 1 eldn exelvng mg Paduibog
xatatafewg, nepthappavovtal eig to MNapdpmua i, xat omn
ot mAnBuopol olTat, und - eldn 1 £idn Sev nepapBdvovral
eic 1o Napapmmua . '

5. To oupBoAov (-) akoAhouBoUpevov amné evav apibuov
TOMOBETOUUEVOV EVAVTL TOU ovoparog Tou eldoug | Mg
avwtépag Babulbog xatataews Seikviel on Sev nepay-
Bavovray, €1g 1o Mapdpmpa | ex Tou eldoug 1} MG avwTépag
Babuidoq KaTaTAEwGg, KEXWPIOHEVOL vewypagkol TAn-

"Buopol, urto'- gidn 1 eidn.

6. To oupBolov (+) akohouBolyevav and évav apifuodv,
TonofeToUPEVOV €vavTl Tou ovépatog eveg eldoug Sewvuiet
. Q .
6T poOvov 0 OaPWwS YEWYPAPIKWG BIOKEKKPYEVOG  TIAN-
Buapog 1) uno - eldog Tou Eldoug EKElvou nepiiauBavetat
gi¢ To Napapmpa ToUTO. i
7. To aupfoAov (#) ToMoBETOUUEVOV £vavTi TOU ovouarog
£vOg Eidoud 1 pag avwTépag Baduidoq KatataEews Sewviet
on 1o nepl ou npokeital eidog nMpootateveTal CUHPOVG
npog T Aiebvr) ZupBacw Tou 1972.
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2066 - EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

FAUNA
Mammalia
MARSUPIALIA )
Macropodidae Mlacropus'parma

Onychogalea frenata
Onychogalea lunata
Lagorchestes hirsutus
Lagostrophus fasciatus
Caloprymnus campestris
Bettongia penicillata

. Bettongia lesueur
Bettongia tropica

Phalangeridae Wyulda squamicaudata
Burramyidae Burramys parvus -
Vombatidae Lasiorhinus gillespier
Peramelidae - _ Perameles bougainville

Chaeropus ecaudatus ) .
Macrotis lagotis \
Macrotis leycura

Dasyuridae’ Planigale tenuirostris

o Planigale subtilissima

. Sminthopsis psammophila
Sminthopsis longicaudata
Antechinomys laniger
Myrmecobius fasciatus rufus

Thylacinidae ‘ Thylacinus cynocephalus
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®EK 105 EOHMEPIXZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ MNPQTO) 2067
PRIMATES Mustelidae Mustela nigripes
; . Lutra longicaudis
Lemuridae f:;nife,rrfsf.spp.lm N (platensis/annectens)
Hapalemur spp. Lutra felina
Allocebus spp. Lutra provocax
Cheirogaleus spp. Preronura brasiliensis
Microcebus spp. Aonyx microdon
Phaner spp. Enhydra lutris nereis
Indriidae Indri spp. Hy?enidae Hyaena brunnea
Propithecus spp. Felidae Felis planiceps
) Avahi spp. Fel/:s nigripes .
Daubentoniidae Daubentonia madagascariensis ;ell‘s concolor coryi .
A N . elis concolor costaricensis
Callithricidae Leontapithecus (Leontideus) spp. Felis concolor ¢cougar @ Y _
: Callimico goeldii e Felis temmincki
Cebidae Saimiri oerstedii - Felis bengalensis bengalensis
Chiropotes albinasus Felis yagouaroundi cacomitli
Cacajao spp. Felis yagouaroundi fossata
Alouatta palliata (villosa) Felis yagouaroundi panamensis
Ateles geoffroyi frontatus Felis yagouaround;i tolteca
Ateles geoffroyi panamensis Felis pardalis mearnsi
Brachyteles arachnoides Felis pardalis mitis X
Cercopithecidae Cercocebus galeritus galeritus Felis wiedii nicaraguae
. Macaca silenus Felis wiedii salvinia
Colobus badius rufomitratus Felis tigrina oncifla
Colobus badius kirkii Felis marmorata
Presbytis geef Felis facobita
Presbytis pileatus Felis (Lynx) rufa escuinapae
Presbytis entellus Neofelis nebulosa
Nasalis larvatus Panthera tigris *
Simias concolor Panthera pardus
Pygathrix nemaeus ' Panthera uncia
-« Hylobatidae Hylobates spp. . Panthera onca
Symphalangus syndactylus | Acinonyx jubatus
Pongidae Pongo pygmaeus pygmaeus PINNIPEDIA '
Pongo pygmaeus abelii f
Gorilla gorilla Phocidae Monachus spp.
; Mirounga angustirostris
EDENTATA

Dasypodidae

PHOLIDOTA
Manidae

LAGOMORPHA

Leporidae

RODENTIA

Sciuridae
Castoridae

Muridae -

Chinchillidae

CETACEA

Platanistidae
Eschrichtidae

Balaenopteridae’

Balaenidae

CARNIVORA
Canidae

Viverridae
Ursidae

Priodontes giganteus (= maximus)
Manis temmincki

Romerolagus diazi
Caprolagus hispidus

Cynomys mexicanus

Castor fiber birulaia

Castor canadensis mexicanus
Zyzomys pedunculatus
Leporillus conditor
Pseudomys novaehollandiae
Pseudomys praeconis
Pseudomys shortridgei .
Pseudomys fumeus
Pseudomys occidentalis
Pseudomys fieldi

Notomys aquilo N
Xeromys myoides

Chinchilla brevicaudata boliviana

Platanista gangetica

Eschrichtius robustus (glaucus) |
Balaenoptera musculus §
Megaptera novaeangliae |
Balaena mysticetus

Eubalaena spp. ¢

Canis lupus monstrabilis
Vulpes velox hebes
Prionodon pardicolor

Ursus americanus emmonsii
Ursus arctos * + 201

Ursus arctos pruinosus
Ursus arctos nelsoni

PROBOSCIDEA
Elephantidae

- SIRENIA -.

Dugongidae
Trichechidae

PERISSODACTYLA

Equidae

Tapiridae

Rhinocerotidae

ARTIODACTYLA

. Suidae

Camelidae

Cervidae

Antilocapridae‘

Bovidag

v

Elephas maximus

Dugong dugon * -102
Trichechus manatus
Trichechus inunguis

Equus przewalskii

Equus hemionus hemionus
Equus hemionus khur
Equus zebra zebra

Tapirus pinchaque

Tapirus bairdii

Tapirus indicus
Rhinoceros unicornis
Rhinoceros sondaicus
Didermocerus sumatrensis
Ceratotherium simum cottoni

Sus salvanius

Babyrousa babyrussa

Vicugna vicugna

Camelus bactrianus

Moschus maschiferus moschiferus

Axis (Hyelaphus) porcinus
annamiticus

Axis (Hyelaphus) calamianensis

Axis (Hyelaphus) kuhlii

Cervus duvauceli

Cervus-eldi :

Cervus elaphus hangl

Hippocamelus bisulcus

Hippocamelus antisensis

Blastoceros dichotomus

Ozotoceros bezoarticus

Pudu pudu

Antilocapra americana sonoriensits

Antilocapra americana peninsularis

Bubalus (Anoa) mindorensis
Bubalus (Anoa) depressicornis
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HZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

Bubalus (Anoa) quar/es/
Bos gaurus
Bos (grunniens) mutus
Novibos (Bos) sauveli
Bison bison athabascae
Kobus leche
Hippotragus niger variani
Oryx leucoryx
Damaliscus dorcas dorcas
Saiga tatarica mongolica
"~ Nemorhaedus goral
Capricornis sumatraensis
Rupicapra rupicapra ornata
Capra falconeri jerdoni
Capra falconeri megaceros
Capra falconeri chiltanensis
Qvis orientalis ophion
Ovis ammon hodgsoni
QOvis vignei

Aves
TINAMIFORMES

Tinamidae Tinamus solitarius

PODICIPEDIFORMES

Podicipedidae Podilymbus gigas

PROCELLARIIFORMES

Diomedeidae 'Diomedea albatrus

PELECANIFORMES

Sulidae Sula abbotti
Fregatidae Fregata andrewsi

CICONIIFORMES
Ciconiidae
Threskiornithidae

Ciconia ciconia boyciana
Nipponia nippon

ANSERIFORMES

Anatidae Anas aucklandica nesiotis
Anas oustaleti

. Anas laysanensis

nas diazi

Cairina scutulata
Rhodonessa caryophyllacea
Branta canadensis leucopareia
Branta sandvicensis

\

FALCONIFORMES

Cathartidae Vultur gryphus

Gymnogyps californianus

Pithecophaga jefferyi

Harpia harpyja

Haliaetus leucocephalus
leucocephalus

Haliaetus heliaca adalberti

Haliaetus albicilla groenlandicus

Falco peregrinus anatum

Falco peregrinus tundrius

Falco peregrinus peregrinus

Falco peregrinus babylonicus

Accipitridae

Faloz'Hae

GALLIFORMES
Megapodiidae
Cracidae

Macrocephalon maleo

Crax blumenbachii
Pipile pipile pipile
Pipile jacutinga
Mitu mitu mitu

' Qreophasis derbianus
Tympanuchus cupido attwateri
Colinus virginianus ridgwayi
Tragopan blythii
Tragopan caboti
Tragopan melanocephalus
Lophophorus sclateri
Lophophorus thuysii
Lophophorus impejanus
Crossoptilon mantchuricum
Crossoptilon crossoptilon

Tetraonidae
Phasianidae

GRUIFORMES
Gruidae

Rallidae

Rhynochetidae
Otididae

CHARADRIFORMES
Scolopacidae

Laridae

COLUMBIFORMES
Columbidae

PSITTACIFORMES
Psittacidae -

APODIFORMES
Trochilidae

TROGONIFORMES
Trogonidae

STRIGIFORMES
Strigidae

CORACIFORMES
Bucerotidae

PICIFORMES

Picidae

PASSERIFORMES
Cotingidae '

Lophura swinhoii

Lophura imperialis

Lophura edwardsii

Syrmaticus ellioti

Syrmaticus humiae

Syrmaticus mikado

Polyplectron emphanum
Tetraogallus tibetanus
Tetraogallus caspius

Cyrtonyx montezumae merriami

Grus japonensis

Grus leucogeranus

Grus americana -~

Grus canadensis pulla
Grus canadensis nesiotes
Grus nigricollis

Grus vipio

Grus monacha
Tricholimnas sylvestris .
Rhynochetos jubatus

Eupodotis bengalensis

Numenius borealis
Tringa guttifer
Larus relictus

.Ducula mindorensis

Strigops habroptilus
Rhynchopsitta pachyrhyncha
Amazona leucocephala
Amazona vittata

Amazona guildingii
Amazona versicolor
Amazona imperialis
Amazona rhodocorytha
Amazona petrei petrei
Amazona vinacea

- Pyrrhura cruentata

Anodorhynchus glaucus
Anodorhynchus leari
Cyanopsitta spixii
Pionopsitta pileata
Aratinga guaruba
Psittacula krameri echo
Psephotus pulcherrimus
Psephotus chrysopterygius
Neophema chrysogaster
Neophema splendids
Cyanoramphus novaezelandiae

.. Cyanoramphus auriceps forbesi

Geopsittacus occidentalis
Psittacus erithacus princeps

Ramphodon dohrnii

Pharomachrus mocinno ‘'mocinno
Pharomachrus mocinno
costaricensis

Otus gurneyi
Rhinoplax vigil

Dryocopus javensis richardsii
Campephilus imperialis

Cotinga maculata
Xipholena atro-purpures
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Varanus flavescens
Varanus bengalensis
Varanus griseus

EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO) 2069
Pittidae Pitta kochi i SERPENTES i .
Atrichornithidae Atrichornis clamosa Boidae Epicrates inornatus inornatus
© Muscicapidae Picathartes gymnocephalus Epicrates subflavus
Picathartes oreas Python molurus molurus
Psophodes nigrogularis
Amytornis goyderi RHYNCHOCEPHALIA
Dasyornis brachypterus longirostris p L s
Dasyornis broadbenti littoralis Spherodonuéae Sphenodon punciatus
Sturnidae Leucapsar rothschildi
Meliphagidae Meliphaga cassidix . Pisces
Zosteropidae Zosterops albogularis ACIPENSERIFORMES
Fringillidae Spinus cucullatus Acipenseridae Acipenser brevirostrum
] Acipenser oxyrhynchus
_ Amphibia OSTEOGLOSSIFORMES A
URODELA Osteoglossidae Scleropages formosus
Cryptobranchidae Andrias (= Megalobatrachus)
davidianus japonicus SALMONIFORMES
Andrias (= Megalobatrachus) Salmonidae Coregonus alpenae
davidianus davidianus
CYPRINIFORMES
SALIENTIA . , .
Bufonidae Bufo superciliaris Catostomidae Chasmistes cujus
u : - L
Bufo periglenes Cyprinidae Probarbus jullien
Nectophrynoides spp.’
Atelopodidae Ate/oppus {/arius zeteki SILURIFORMES . ,
Schilbeidae Pangasianodon gigas
PERCIFORMES .
Reptilia Percidae Stizostedion vitreum glaucum
CROCODYLIA ’
Alligatoridae All{gatar nyissis;ippiensis Mollusca
Alligator sinensis :
Melanosuchus niger NAIADOIDA
Caiman crucodilus apaporiensss Unionidae Conradilla caelata
Caiman latirostris ' Dromus dromas
Crocodylidae Tomistoma schiegelii Epioblasma (= Dysnomia)
Qsteolaemus tetraspis tetraszis florentina curtisi
Osteolaemus tetraspis osborni Epioblasma (= Dysnomia)
Crocodylus cataphractus ~-florentine florentina
Crocodylus siamensis Epioblasma (= Dysnomia)
Crocodylus palustris palustris sampsoni
Crocodylus palustris kimbula Epioblasma (= Dysnomia) sulcata
, Crocodylus novaeguineae perobliqua
mindorensis . Epioblasma (= Dysnomia) torulosa
Crocodylus intermedius gubernaculum
Crocodylus thombifer " Epioblasma (= Dysnomia) torulosa
Crocodylus moreletii torulosa :
Crocodylus niloticus Epiob/?sma (= Dysnomia)
iali Gaviali ti turgidula
Gavialidae WS §angSURE Epioblasma (= Dysnomia) walkeri
. : Fusconaia cuneolus
TESTUDINATA Fusconaia edgariana
Emydidae -  Batagur baska Lampsilis higginsi ,
: Geoclemmys (= Damonia) f;’;ﬁ:’% g;?{;:lara orbiculata
hamiltonii . s sa
Geoemyda (= Nicoria) tricarinata Lampsilis virescens
Kachuga tecta tecta Plethobasis cicatricosus
Morenia ocellata :;ethogasis cc;openanus
Terrapene coahuila 'eurobema plenum
Testudinida Geoc’l:el (= Testud Potamilus (= Proptera) capax
esgycinidae J hon{e = Testudo) Quadrula intermedia
elepnantopus 1 Quadrula sparsa
Geachelone (= Testudo) Toxolasma (= Carunculina)
geometrica ' . cylindrella )
geocZe;one { = ;estuzo). rad./a,ia Unio (Megalonaiasi ?/)
) eochelone (' es'lu o)' ym{) O(a nickliniana
Cheloniidae Elet{noche/ys imbricata imbricata Unia (Lampsilis]/ ?/) tampicoensis
Lepidochelys kempii . tecomatensis
Trionychidae Lissemys punctata punctata Villosa (= Micromya) trabalis
Trionyx ater - :
Trionyx nigricans
Trionyx gangeticus
Trionyx hurum FLORA
Chelidae Psgudemy dura umbrina ARACEAE «  Alocasfa sanderiana
Alocasia zebrina
LACERTILIA _ CARYOCARACEAE Caryocar costaricense
Varanidae Varanus komodoensis CARYOPHYLLACEAE Gymnocarpos przewalskii

Melandrium mongolicurn
Silene mongolica
Stellaria pulvinata
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EQHMEPIZ THE KYBEPNHEEQS (TEYXOZ NPQTO)

CUPRESSACEAE
CYCADACEAE

GENTIANACEAE
HUMIRIACEAE
JUGLANDACEAE
‘LEGUMINQSAE

LILIACEAE

MELASTOMATACEAE
MELIACEAE

~

MORACEAE

Pilgerodendron uviferum

Encephalartos spp.
-Microcyeas calocoma
Stangeria eriopus

Prepusa hookeriana
Vantanea barbourii

ORCHIDACEAE

Engelhardtia pterocarpa PINACEAE
Ammopiptanthus mongolicum

Cynometra hemitomophylla PODOCARPACEAE
Platymiscium pleiostachyum ’

Aloe albida PROTEACEAE

Aloe pillansii

Aloe polyphyila RUBIACEAE

Aloe thornceroftii
Aloe vossii

Lavoisiera itambana

Guarea longipetiota
Tachigalia versicolor

Batocarpus costaricense

SAXIFRAGACEAE
{(GROSSULARIACEAE)

TAXACEAE
ULMACEAE
WELWITSCHIACEAE
ZINGIBERACEAE

Cattieya fongheana
Cattleya skinneri
Cattleya trianae
Didiciea cunninghamii
Laelia lobata

Lycaste virginalis var. alba

Peristeria elata
Abies guatamalensis
Abies nebrodensis

Padocarpus costalis
Podocarpus parlatorei

Orothamnus zeyheri
Protea odorata

Balmea stormae

Ribas sardoum
Fitzroya cupressoides
Celtis aetnensis
Welwitschia bainesii
Hedychium phifippinense

NAPAPTHMA |l
.Enegiiyno:
1. Ta nspl}\ouBavousva €1¢ 10 napéprnua T0UTQ, €£ldn
avageépovrat:

a. dla Mg ovouaociag Tou Eidoug, -

B. 8ia g ovopasiag ™G avwtépag Pabuidoq KdmrdEewq,
Sla TNV NEPINTWAV UMAYWYNG TIEMITCOTEPWY EDWV. -

2. H ev ouvtopla évdelfiq "5pp.” xpnoyonoieital &a va
SdnAwBolv 6Aa Ta £idn pag avwTtépag Babpidoq katataEews.

3.Etepal avagopai £ Baduidag xatatalewsg avwiépag.
tou &ldoug yivovtal pOVOV TIPOG YO OKOMOV ™G NAn-
popopricews | mMQ takivopioEws.

4. Exg (1) aotepiokog (+) tonoBetolpevog Evavi Tou
ovouatog Tou eidoug i MG avwTépag Baduidoq Karatatewg,
SEWVUEL OTL E1C 1) TEPIOOATEPOL YEWYPAPIKDG SAXWPLOUEVOL
nmAnBuoyol, und-eidn f &idn exelvng g Boeuiboq Kara-
TaEewg, nepappavovral e 1o Mapapmua I, kal Ot ot.
nAnGuopoi outol, urd-eidn 1 eldn dev nepihauBavovial &g
1o Mapapmua i :

5. To aupBolov (#) akohouBoupevov and évav aplBpdv,
TonofcsToUpEVOY £VaVTl TOUu ovédpatog Tou Eldoug § ™G
avotépag BadpiSoq katatdEewq npoodiopilel Tuhpata A
napaywya rpoodiopl{dpeva Npog YoV OKOTdV MG EPapHO-
g ™G Ouppacews.

6. To oupforov {-) akoAouBoupevov and Eva apiBuody,
tonoBetoupevov évavn Tou ovépatog Ttou eldoug f ™Q
avwTtépag Baduidog Seikvuel v efalpecv and to eldog
ekefvo 1§ v avwtépa Babuida Twv kaBopilopévav YEw-
YPAPIKGG KEXWPIOUEVWY TANBuouGY, unoadov, edwv n
opadwv eldwv.

To oUpBolov {+) axolouBoupevov anod évav aplBuodv
TonoBetoUPEvoy E€vavil TOU ovopatog evog Eeidoug N
avwtépag Babuidog kabopller 6m poévov 0 0APWLG YEW-
YPaPIK®EG SIAKEKPEVOG MANBUoHOG, umo-eldn 1 eldn Tou
eidoug exeivou K ™G avwtépag Pabuidoq repapBavetal
e¢ 1o Mapdpmua TouToO.
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FAUNA

Mammalia .

MARSU PIA_LIA
Macropodidae

INSECTIVORA
Erinaceidae

PRIMATES

Lemuridase
Lorisidae’

Cebidae

Caercopithecidae

Pongidae

EDENTATA
Myrmecophagidae
B8radypodidae

PHOLIDOTA
Manidae

Dendrolagus inustus '
Dendrolagus ursinus

Erinaceus frontalis,

Lemur catta®
.Nycticebus coucang
Loris tardigradus
Cebus capucinus

Macaca sylvanus )
Colobus badius gordonoru
Colobus verus
Rhinopithecus roxellanae
Prasbytis johnii

Pan paniscus

Pan troglodytes

Myrmecophaga tridactyla
Tamandua tetradactyla chapaden-
sis

Bradypus boliviensis

Manis crassicaudata
Manis pentadactyla
Manis javanica

LAGOMORPHA
Leporidae

RODENTIA

Heteromyidae
Sciuridae

Castoridae’
Criceti&ae
CARNIVORA
Canidae

Ursidae

Procyonidae

* Mustelidae

Viveridae

Felidae

_Nesolagus netscheri

Dipodomys phillipsii phillipsii
Ratufa spo.
Lariscus hoser

Castor canadensis frondator
Castor canadensis repentinus

Ondatra zibethicus bernardi

Canis lupus pallipes

Canis lupus irremotus

Canis lupus crassodon .
Chrysocyon brachyurus
Cuon alpinus -~ :
Ursus (Thalarctos) maritimus
Ursus arctos * + 201
Helarctos malayanus

Ailurus fulgens
Martes americana atrata

Prionodon linsang
Cynogale bennett
Helogale derbianus

Felis yagouaroundi °

Felis colocolo pajeros

Felis cofocolo crespoi

Felis colocolo budini

Felis concolor missoulensis
Felis concolor mayensis
Felis concolor axteca

Felis serval

Felis lynx isabellina

Felis wiedii *
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2072 EOHMEPIZ THZ KYBEPNHIEQZ (TEYXOZ MPQTO)
Felis pardalis * FALCONIFORMES
Felis tigrina * Accipitridae Gypaetus barbatus meridionalis
Felis (= Caracal) caracal Aquila chrysaetos
Panthera leo persica R R .
Panthera u‘gris. dltaica Falconidae Spp.
= amurensis) GALLIFORMES
PINNIPEDIA Megapodiidae Megapodius freycinet nicoba-
Otariidae Arctocephalus australis rensis . .
Arctocephalus galapagoensis Megapodius freycinet abbotti
Arctocephalus philippii Tetraonidae Tympandchus cupido pinnatus
Arctocephalus townsendi Phasianidae Francolinus ochropectus
Phocidae Mirounga australis Francolinus swiqrstrai
Mirounga leonina Catreus wallichii
Polyplectron malacense
" TUBULIDENTATA - Polyplectron germaini
) . Polyplectron bicalcaratum
Orycteropidae Orycteropus afer Gailus sonneratii
Argusianus argus
" SIRENIA lthaginus cruentus
Dugongidae Dugong dugon * + 204 Cyrtonyx montezumae montezu-
, . )
Trichechidae Trlghecﬁus senegalensis C)z’t o;yx' montezumae earnsi
PERISSODACTYLA GRUIFORMES
Equidae Equus hemionus * Gruidae Balearica regulorum
Tapiridae Tapirus terrestris Grus canadensis pratensis
Rhinocerotidae Diceros bicornis Rallidae Gallirallus australis hectori
: Otididae Chiamydotis undulata

ARTIODACTYLA

Hippopotamidae
Cervidae

Antilocapridae
Bovidae

SPHENISCIFORMES
Spheniscidae

RHEIFORMES
Rheidae

TINAMIFORMES
Tinamidae

CICONIIFORMES
Ciconiidae
Threskiornithidae

Phoenicopteridae

PELECANIFOBM ES
Pelecanidae

ANSERIFORMES
Anatidae

Choeropsis liberiensis

Cervus elaphus bactrianus
Pudu mephistophiles

Antilocapra americana mexicana

" Cephalophus monticola

Oryx (tac) dammah
Addax nasomaculatus
Pantholops hodgsoni
Capra faconeri *

Ovis ammon *

Qvis canadensis

Aves

Spheniscus demersus

Rhea americana albescens
Pterocnemia pennata pennata
Pterocnemia pennata garleppi

Rhynchotus rufescens rufescens
Rhynchotus rufescens pallescens
Rhynchotus rufescens maculicollis

Ciconia nigra

Geronticus calvus
Platalea leucorodia

Phoenicopterus ruber chilensis
Phoenicoparrus andinus
Phoenicoparrus jamesi

Pelecanus crispus

Anas aucklandica aucklandica
Anas aucklandica chlorotis
Anas bernieri

Dendrocygna arborea
Sarkidiornis mefanotos

Anser albifrons gambelli
Cygnus bewickii jankowskii
Cygnus melancoryphus
Coscoroba coscoroba

Branta ruficollis

CHARADRIIFORMES

Scolopacidae -
Laridae

COLUMBIFORMES
Columbidae

PSITTACIFORMES
Psittacidae

CUCULIFORMES

Musophagidae

STRIGIFORMES"
Strigidae

CORACHFORMES
Bucerotidae

PICIFORMES
Picidae

PASSERIFORMES
Cotingidae

Pittidae
Hirundinidae
Paradisaeidae
Muscicapidae
Fringillidae

Choriotis nigriceps
Otis tarda

Numenius tenuirostris
Numenius minutus

Larus brunneicephalus

Gallicolumba luzonica
Goura cristata

Goura scheepmakeri
Goura victoria ’
Caloenas nicobarica pelewensis

Coracopsis nigra barklyi
Prosopeia personata
Eunymphicus cornutus
Cyanoramphus unicolor
Cyanoramphus novaezelandiae
Cyanoramphus malherbi
Poicephalus robustus
Tanygnathus luzoniensis
Probosciger alterrimus

Turaco corythaix
Gallirex porphyreolophus -

Otus nudipes newtoni

Buceros rhinoceros rhinocgros
Buceres bicornis :
Buceros hydrocorax hydrocorax
Aceros narcondami

. Picus squamatus flavirostris . .. -

Rupicola rupicola
Rupicola peruviana

Pitta brachyura nympha
Pseudochelidon sirintarae
Spp. )
Muscicapa ruecki

Spinus yarellii
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URODELA
Ambystomidae

SALIENTIA
Bufonidae

CROCQDYLIA
Alligatoridae

Crocodylidae

TESTUDINATA

Emydndae
Testudinidae

Cheloniidae

Dermochelidae
Pelon.suusidae - -

LACERTILIA
Teiidae
lguanidae

Helodermatidae
Varanidae

SERPENTES
Boidae

Colubridae

ACIPENSERIFORMES
Acipenseridae

OSTEOGLOSSIFORMES
Osteoglossidae

SALMONIFORMES
Salmonidae

CYPRINIFORMES
Cyprinidae

Amphibia

Ambystoma mexicanum
Ambystoma dumerillii
Ambystoma lermaensis

Bulo retiformis

" Reptilia

Caiman crocodilus crocodilus
Caiman crocodilus yacare
Caiman crocodilus fuscus
(chiapasius)
Paleosuchus palpebrosus
Paleosuchus trigonatus
Crocodylus johnsoni
Crocodylus novaeguineae
. novaeguineae
Crocodylus porosus
Crocodylus scutus

Clemmys muhlenbergi

Chersine spp.
Geochelone spp.*

~ Gopherus spp.

Homopus spp.

Kinixys spp.

Malacochersus spp.

Pyxis spp.

Testudo spp.*

Caretta caretta

Chelonia mydas

Chelonia depressa
Eretmochelys imbricata bissa
‘Lepidochelys olivacea

Dermochelys coriacea

- Podocnemis spp.

Cnemidophorus hyperythrus
Conolophus pallidus

Cololophus subcristatus
Amblyrhynchus cristatus
Phrynosoma coronatum blamwlle:
Heladerma suspectum

Heloderma horridum

Varanus spp.*

Epicrates cenchris cenchris
Eunectes notaeus
Constrictor constrictor
Python spp.*

Cyclagras gigas
Pseudoboa cloelia
Elachistodon westermanni

Thamnophis elegans hammondi

Pisces

Acipenser fulvescens
Acipenser stutio

Arapaima gigas

Stenodus leucichthys leucichthys
Salmo chrysogaster

Plagopterus argentissimus
Ptychocheilus lucius

ATHERINIFORMES
Cyprinodontidae

Poeciliidae

COELACANTHIFORMES
Coelacanthidae

CERATODIFORMES
Ceratodidae

NAIADOIDA
Unionidae

. STYLOMMATOPHORA

Camaenidae

Paraphantidae

PROSOBRANCHIA
Hydrobiidae

LEPIDOPTERA
Papilionidae

APOCYNACEAE
ARALIACEAE
ARAUCARIACEAE
CACTACEAE

COMPOSITAE
CYATHEACEAE

DIOSCOREACEAE
EUPHORBIACEAE
FAGACEAE
LEGUMINOSAE
LILIACEAE
MELIACEAE
ORCHIDACEAE
PALMAE

PORTULACACEAE
PRIMULACEAE
SOLANACEAE
STERCULIACEAE
VERBENACEAE
ZYGOPHYLLACEAE

Cynolebias constanciae
Cynolebias marmoratus
Cynolebias minimus
Cynolebias opalescens
Cynolebias splendens

Xiphophorus couchianus
Latimeria chalumnae

Neoceratodus forsteri

Mollugca

Cyprogenia aberti

Epioblasma (= Dysnomia) torulosa
rangiana

Fusconaia subrotunda

Lampsilis brevicula

Lexingtonia dolabelloides

Pleorobema clava

Papustyla (= Papuina) pulcher-
rima
Paraphanta spp. + 202

Coahuilix hubbsi
Cochliopine milleri
Durangonella coahuilee
Mexipyrgus carranzae
Mexipyrgus churinceanus
Mexipyrgus escobedse

" Mexipyrgus lugoi

Mexipyrgus mojarralis
Mexipyrgus multilineatus
Maexithauma quadripaludium
Nymphophilus minckleyi

_“aludiscala caramba

Insecta

Parnassius apollo apollo

FLORA

Pachypodium spp.
Panax quinquefoluim % 1
Araucaria araucana # 2

Cactaceae spp. + 203
Rhipsalis spp.

Saussurea lappa 4 1

Cyathea (Hemitella) capens:s # 3
Cyathea dredgei 4 3 .
Cyathea mexicana 3 3 .

Cyathea (Alsophila) salvinii # 3

Dioscorea deltoidea 4 1
Euphorbia spp. ~ 101

Quercus copeyensis & 2
Thermopsis mongolica

Aloe spp. °*

Swietenia humilis 4 2

Spp. *

Arenga ipot

Phoenix hanceana vat. phlllppl-

nensis
Zalacca clemensiana

Anacampseros Spp.
Cyclamen spp.

. Solanum sylivestris

Basiloxylon excelsum # 2
Caryopteris mongolica
Guaiacum sanctum 3 2
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CUPRESSACEAE Pifgerodendron uviferum ORCHIDACEAE Cattleya jongheana
CYCADACEAE Encephalaitos sop. ' Cattleya skinneri
’ Microzycas calocoma Ceit'aya triznae
Disici2a cunningharii

GENTIANACEAE

Stangeria ericpus
Prepusa hooieriana

213
2 virginalis var. aiba

HUMIRIACEAE Vantanea barbourii Peristeria elata
JUGLANDACEAE Engelhardtia prerocarpa PINACEAE Abies guatamalensis
LEGUMINOSAE Ammopiptanthus mongohicum Abies rzbrodensis
Cynomeira hemitomophylia PODOCARPACEAE Podocapus costaiis
- Platymiscium pieiastachyurn. Podacarpus parlaiorei
LILIACEAE Aloe albida PROTEACEAE Cro:kamnus zeyheri
Aloe pillansii Prcies adorata
Aloe polyphylla RUBIACEAE Balmea stormae
Aloe thorqgroftii SAXIFRAGACEAE .
- Aloe vossii (GROSSULARIACEAE)  Ribes sardoum
MELASTOMATACEAE Lavoisiera itambana TAXACEAE Fitzroya cupressoides
MELIACEAE Guarea longipetiola ULMACEAE Celtis aetnensis A
. Tachigalia Ve/S'CG{Of WELWITSCHIACEAE Welwvitschia bainesii
MORACEAE 8atocarpus costaricense ZINGIBERACEAE Hedychium philippinense

"ApBpo Seutepo
H 1ox0U¢ Tou vduou autol apxiZel and mm dnuocieuot) Tou oV
Egnuepida mg KuBepwioewg, g 5& kupolpevng Zoufaong and
mv oAoKANpwOoN Twv ripolnobéoewv e Sidraing Tou apepou XXH
nap. 2 autig.
Mapayyéhope ™ Snuoocicuon Tou napdvrog omyv Egnuepida me
KuBepvﬂoemc Kai my sKte)\eoﬂ TOoU WG vOpHouU Tou Kpdtoug.

Aer’\vu 19 louviou 1992

: O NPOEAPOX THE AHMOKPATIAZ
KONITANTINOZ I'. KAPAMANAHZ

Ol YNOYProl
YOYNOYPIOE
EGNIKHI OIKONOMIAE
APIE. TZINAAKOZ

YOYNOYProz
EZQTEPIKON
BIPI. TZOYAEPOY

BIOMHXANIAZ, ENEPTEIAT KAJ
TEXNOAOTIAT KA} EMNOPIOY
ANA. ANAP'ANO“OYAO!

FEQPIAT
Z0T. XATZHFAKHZ

Bewprfinxe xat tébyxe n Mepain Zgpayida tov Kparovg
ABrva, 25 louviou 1992

O EfI THX AIKAIOLYNHE YNOYPrOL
M. NANAKQNITANTINOY

ATI0 TO EONIKO TYNOIPA®EIO



